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DONA F1ANCI3QUITA

Comedia lírica en tres actos,

el . último dividido en dos cui

dios, original de

FEDERICO ROMERO y

GUILLERMO FEhNANDEZ—HAW.

Música del maestro AMADEO

[ Legado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FAI.
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Federico Romero y Guillermo Fernández- haw.

DONA FE ANCISITTITA

============ = 	
•

ACTO PEDARO.

CARteS MANUEL FERNANDEZ-SHAVI

Legado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca.
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ROMÁNTICO 52 	
BOMANTICO 62 	
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EL SERENO 	
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. GENTE DEL PUEBLO = CORO GENIAL .
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FEA:, Y BANDURRIAS.

La acción en Madrid, durante la sema-
na de Carnaval de 184....
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ACTO	 PRIMERO

Una plaza de Madrid. Dando frente al publico

un soportal y en él la puerta de entrada a la casa

de Doña Francisca Coronado. Intre una calle a la iz-

quierda, cubierta por un arco, y otra a la derecha.

A la . izquierda el establecimiento de Lorenzo Pérez.

Encima muestra que dice: "botiflera del Lanchego"

A la derecha, en primer término, atrio de una igle-

sia con escalinata de tres o cuatro peidahos. Al

pie de la escalinata de la iglesia, habrá una FLO-

RISTA cOn un cesto de lilas, En algunos momentos .

oportunos pregonar: ¡Lilas de Carabanchel! Puede i

coincidir estos pregones con la aparición de algu-

nos enmascarados, que se acercan a comprarle flo-

res, o no, segán convenga. Zsta florista puede ha-

cer mutis a la iglesia detrls de los concurrentes

a la boda, ausencia justificada por la curiosidad

innata en nuestras mujeres del pueblo. Es de día.

Legado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.
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ESCENA 1.

EL LANADOR Y LA BURONEEA.
========================r,

(Salen por el segundo 4rmino de
(la derecha y e plantan en el cen-
(tro de la Plaza, pregonando:

= OSICA =
1========

EL LUADO!..

LA BUHONEEA..

LANAD(L.=

AGUADOR .=

BUHONERA.=

LANADM.=

¡El lahador!
El que tenga tinaja

que componer,
que me diga que suba

porque yo se
remendarla y zurcirla

con el punzon.
Ha llegado, señoras,

el lahador.

Veinte alfileres
doy por un cuarto.
¿Tienen pellicas
para vender?

¡Hiladillos de Granadai
¡Agujillas de coser!

(Cruza de izquierda a derecha
(AGUADOR, coi, su cuba al hombro.

¡Adiós, .paisano!

¡Adi6s, galán!

¿Paisarjo hes d4cho?
ja, ja, ja!

(U Aguador ce mutis por la ca-
(11e de 'la derecha del fondo.

Hago por dos cuartos

Legado Guillermo Fernández Show. Biblioteca.
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una ratonera!

BIHOPIA.=	 iVean el surtido
de la buhonera!

LANADOR.=	 iCánt9ros viejos
compongo yo!

BTTOWIA.=	 ¡La buhonera!

LANADOE.=	 ¡El lañador!

UNA VOZ INTERIOR.= ¡Eh, eh!

(La_ Buhonera y el Lañador se van
(por el fondo izquierda. Por la
(derecha del fondo, salen FEENA14D0
(y CARDONA. El prinero ea un joven
(estudiante con ribetes de poeta.
(E4 segundo, tambien estudiant;,
(mas vivo que ei hambre.

CAED1NA.. Vamos a ver lo que pasa
en la boda de Vicente.

FERNANDO. =	(Señalando a la izquierda, segundo
(termino.

alf;ala por donde llega!
¡Como la mira la gente!

CARDONA .= ¿Pero no me oyes, Fernando?

FERNANDO,. No puep oirte, Çardona.
Para ,mi no hay mas derecho
ni mas ley que esa persona.

(Sale por segundo término,izquier-
(da AURORA LA BELTEANA, comica del
(Teatro de la Cruz, garbosa, bella
(y provocativa. La acompaña-IREN3
(LA DE PINTO, otra bolera del mis-
(Lo corral. Fernando las aborda, e

Legado Guillermo Fernández Shaw. BIlioteca. F.1111.
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(Irene se aparta, yendo a unirse
(con Cardona.

Aurora de mi dia
estrella de mi cielo...

AURORA.=	 iJestls citi dos figuras!

CARDONA.. Nos va a lucir el pelo.

AURORA.. 	 Aurorilla la Beltrana
soberana del bolero,
ni se rinda por zalemas
ni se vende por dinero.
En la calle del Soldado,
come, duerme y vive sola.
gl que quiera conquistarla,
pida la vez en la cola.

(Han salido de ia Iglesia DONA
(FRAMISCA,_ jailiona, DONA BASILISA
(y D0f4A LIMTiATA, ancianas y de—
(votas Iujeres de la ciase media,
(como aquella.

CARDONA..	 (APARTANDO A MINANDO)

i gso es una bola!

FgRNANDO.. ¡is verdad que se la rifan!

CARDONA.. No me lo digas, mel6n,
que hay que çonocer

el corazon
de la mupr.

FERNANDO.m	 (APARTE)

iQuiAn supi9ra en el libro leer
de un corazon de mujer!

IR gN g s.

	

	 (A AURORA)

¿Nos vamos, o no?

Legado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.
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AURORA.=

	

	 Con el d9spla4e se asustó.
Asi podra ver -

que yo soy iuna mujer!.

'Seis siempre la misma!
¡que cosas tienes, mujer!

(Aparece en la puerta de la ig,_e-
(sia FRANCISIUITA y se detiene
(observando las miradas de Fer-
(nando y Aurora.

FRANCISlUITA.= iCuAnto la quiere el que adoro!

D 11 FRANCISCA.= ¡EJ, sermón del Padre Lucas
fue una hermosa perorata..

LIMATA.= ¡Qué sermón, doha Francisca!

BASILISA.. ¡Digo, doha Liberata!

F2RNANDO..	 (A AilhORA)

No me niegIns tu albedrío
que es el balsamo vital.

FRANCISQIITA..	 (APAhrfl

¡Cómo le esquiva la ingrata!

AURORA.=

	

	 Me parece, don Fernando,
que te han dirigido mal.

FRANCIS..	 (M'UN)

¿Por qug le quiero yo así?

FeNANDO..	 (AASIONADO, A AURORA)

¡Por Dios, contesta que si!

7) 1' FRANCIS..	 (A LAS VIMJAS)

¡Qué magnifica oración!

Legado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.
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D § LITMATA.=

D I BIsILIsA.=

r)e

VRAMIS.=

LORMO.=

J.ANDR.M.=

LORezo.=

AURORA.

FERNA7,D0.-

i Fenomenal!

¡Ay, qu4 serm6n!

i r)u4 bien está!.

'vii4ro1e sin que 41 me quiera!
No hay una desgracia igual!

(Salen de la botiileria del fondo,
(LWN7,0 PEBEZ, ei dueAo, en ea-
(za casera. y su amigo ei mayoral
(Jue ANDK,S,

No tienen prisa.

Velas alli.

iEh, Beitraneja!

¿,Pero es a mi?
.Si es mi Lorgnzo!
Fernando: adios.
Vanos, ;rene,
que estan los dos.

(CONFEDUCIAL A F:}11: VD ))

Ese si que es un hombre
con circunstancias!

(Se va hacia ei fondo con Irene
(abrazando a .orno v entrando
(con el, y 'los damas 4e sil par-
(tida, en 4a botilleria, no 9in
çhacer un uitino saludo zumbln

FernaAo.

Welhava 1a9 mujeres!
Le aesafio.

(Airado, quiere avanzar sobre
(Lorenzo, pero ie ataja Cardona.

Legado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.
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CARDONA..

FZRNANDO..

CARDONA..

FeNANDO..

FRANCIS.=

FRANC..

CAR DONA

iGuardate para luego
las arro;Tancias!
Qäe si eije te caiienta
no tendras frlo.

ildra4a c6mme re!
Värlia tul

lu no mires, porque haces el hl.

Yo la quiero mirar
porque es mi vida y mi luz.

(AP_T,)

¡Me muero por quien se muere
por otra que rial le trata!

(DespidAdose de las dos Viejas
(que luego se van por ei fondo
(izquierda.

Adigs, Doña Basiiisa.
Adios, Doña Liberata.

Fíjate que no es asta
costal de paja.

(Vienen hacia el
qranciscas.

mi

portal las uos

FUANDO.=

D e FRANC..

FRANCIS.=

FRANCIS..

CARDONA.=

Para mi,sin Aurora,
no habra consuelo.

Nos miran esos hombres;
la vista baja.

Dajame, madre rala
que mire al cielo.

No repliques, bachillera.

Fíjate en sus ojos bellos.

Legado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca.
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FRANCIS..	 (APAhTi)

Si a los ojos me mirara
toda el alma viera en ellos.

(Al pasar deja caer el pañuelo.
(Eloa. Francisca se adelanta pa-
(ra abrir la puerta.

El pañuelito
se le cayo.

(Avanza, pero Fernando le pide
(paso.

Deja, Cardona,
lo cojo yo.
Señorita...

CARDONA.=

FYINAND'

FRANCIS..

FERNANDO..

FRAN(;.=

FRANCIS.=

FERNAYD0.=

FRANCIS.=

FRANCIS.=

FERNANDO.=

FRA'UIS.=

FERNANDO.=
D p FRANCIS.

Caballero...

Que os detenga, perdonad.

01/4 es, Francisca?

Nada, madre.
El pañuelo que Le da.
Esperad, no se si es mio.

Al descuido se os cay6.

No lo tengo en esta manga

Corta la conversación.

Ni tampoco en esta otra.

De que es vuestro yo doy fe.

¿Esta un poco descosido?

En efecto.
¡Ya esta bien!

Legado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.



P.

FERNANDO. =

nANC..

vAhDOA..

FRANCIS..

Por ventura, os de encaje?

Si, yo os lo fio.

¿Tiene marcas en rojo?

Son de ajvertir.
In corazon que sangra. •

Mse es el mío.

Y una. efe.

Francisca
quiere decir.

(Toma el pañuelo y
(su casa.

(A CAR )ONA)

Es muy hermosa.

Gracias a Dios.

°ladre e • ija entran en la ca,
(sa.

Y he de advertirte
para inter nos
que, la madre y la hija,
me gustan la dos.

Es deliciosa.,	 •

(Sale de nuevo FRANCISOITA con
(el .fläiluelo en la mano."

¡Oh, Perdonad!
Aunque las seilas coinciden
con mi panuelo bordado,
si algupa dama.preguiAa
que si lo habeis en9ontrado,
decidle vos que aqui vive

FRANCIS..

FERNANDO..

FRANCLi..

FERNANDO,.

FRANCIS..

?MANDO.-

FRANCIS..

se dirige a

2.ado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.



FERNANDO,.

D g F1ANC1..

FRANC/S..

D ä FhANC..

FRANCIS..

CARDONA..

FFANCIS).
D ä FliAE)
PSNAND0).
CARDONA )

D i, FRANC..

FRANCL,..

ELLOS..

10.

la viuda de Coronado
y que su hila lo tiene
para su duena guardado.

Perded, señora, cuidado.

(ale la madre al balcón de su
(casa, y dice agriamente:

Peno, j,aún no habeis acabado?

No estA de mrls lo parlado.

(APAWU)

Ya he comprendido el recado.

iCuidado!

iGuardado!

¡Recado!
iY van dos!

(Los cuatro se ualudan, ellas
(don reverencias, y ellos con
el sombrro.

Qüedad, señores, con Dios.

karchad, señoras, con Dios.

(Madre e hija entran en SU ca—

(ea.

lAdiós!

iAdiós!

iAdiós!

Legado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FEZ.
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ESCENA II.
=r.-.(.========:=

FERNArD0 Y CARDONA.

. HABLADO .

(7,stos han quedado solos en le
(plaza.

CAR)ON,...	 0116 te parece?

FERNANiX)..	 Que es bella,

corts, discreta...

	

•	 •
CARDONA..	 Y... oue nas?

FERNANDO.. No estoy pura discreteos,

Cardona. Vamos a entrar

en esa botillera

de los diablos.

CARDONA..	 Y... oug mA0

,/ic) se te ocurre otro arbitrio

que discutir y atacar

de frente y dando la cara?

FERNANDO.= Y	 voy a hacer?

CARDONA..

	

	 Verás.

Cuando una mujer... Aurora,

dicho sea sin faltar,

Legado Guillermo Fernández Shaw. Bffilioteca. F.J15.1.
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le da celos a un infante,

como tú, de corta euad,

y 41 se sofoca y la insulta

y la solfea quizás,

Au4 ocurre? Que ella se sale

con la suya, y el galán

cree que está cursando leyes

en una Universidad,

y donde está es en el Limbo,

a mano izquierda al entrar.

otra mujer, mas bonita,

que la aurora.., de verdad,

la que desgarra las sombras

de la noche celestial

y despierta las ciudades

y hace a los gallos cantar,

pasa, mira de reojo

y, así por casualidad...

deja caer el paíluelo,

utu4 ocurre?

FUVANDO..	 Tú lo sabrás.

CARDOW.. Pues que, al dar sobre las losas

Legado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.
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su pañuelito, el que da

de narices en el suelo

es el que la ve pasar.

FERNANDO,. No puede ver a una hermosa

quien ciego por otra esta.
(Fernando inicia el mutis hacia
(el fondo y Cardona le coge del
(brazo y le empuja a la derecha.

D4'aze.

CARDONA..

FERNANDO.=

CARDONA..

FENANDO.=

CAhDONA..

No.

Que m3 dejes.

Pero ven aquí, galán.

&No sabes que recibimos

el encargo de avisar

para que preparen todo

el cura y el sacristán?

;ji dan las doce. y si viene

tojo el cortejo nupcial

sin que se prevenga alclero,

ulu4 es lo que aqui va a pasar?

De;jame mirar siquiera.

No vuelvas la vista atrAa.

Que espero verte algún dia,

si tiempo y mimbres me dan,

Legado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.
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lejos de aquella quimera

(bUALAIW A

y cerca de esa verdad.

(;ENALA LA CAbA D FhANCISCA)

!J:SCKNA III.

DICHOS Y FRANGISOITA.
========================

=MUSIC A=

FRANCISQUITA.=	 (Aparece en el balcin sin que
(la ven ellos.

Peno por un hombre, madre,
,que no me quiere.

iComo se lo digo, madre,
pare que el hombre se entere!
‘Que feliz seria, madre,

Si me quisiera!
Pero, icono va a quererme,

cundo yo peno
y el no se entera!

FERNATIDO.=	 Siempre es el amor,
siempre es el amor travieso,

y hace suspirar,
hace suspirar por eso.
El que quiere y no es querido

nunca se debe
dar por vencido.

¿Has,oido, Cardona?
iQue maravilla!

aues si que tiene razón
esa letrilla!

CARDONA.= Cuando el hombre ms pintado

Legado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.
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se encalabrina,
debe buscar el olvido
que ea la mejor me41cina.
Porque al hombre mas pintado

¡quien le nrometel
que una nifia, Si se empefia,

no ha de tratarle
como un juguete!

FEANCIS.=

	

	 siempre es el amor,
siempre es el amor, travieso,

y hace suspirar,
hace suspirar por eso.

Zi que quiere y no es quered°, .
nunca se debe
dar por vencido.

(9acen mutis los dos por la de-
(recha..-

(Despu4 dei núml-;ro musical, sale
(temblen al balcon DOA FRANCIS-
(C:»1.

FgRNAt1)0..	 (YZTE0).

Amor, amor...
No juegues
con Id corazon.

11-.1 IV.

PEANCISQUITA Y DNA FRANCISCA.
	 "-'23======:.-:========raz.-..=====

.D § FRANCISCA.=	 ests haciendo, Francisca?

FhANCISQUITA.. Voy a preparar las tortas

y, a menos que ub rico de Indias

no me despose, calculo

Legado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.
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que é, ta serA de por vida

mi industria...

D e FRANC.=

	

	 ¿Y es ese joven

indiaLo e de las Vistillas?

(Sale DON MATIAS y después de to-
(ser, be dirige al puesto de la
(florista.

D. MATIAb.= ¡Maldita tos!...

D e FRA. =	 Anda abajo.

FRANCIS.= ¿No oyes toser? ¡Don Matías!

D e FRAN.= Es verdad.

D. kATIAS.=	 (A LA iLWIAA)

Deme uu buen ramo.

FRANCIS.=	 Estás alterada... iy fria!

D e FAN.= Hace más de tres seirianas

que pasa... y pasa... y me mira

iy puede que quiera hablarme

de matrimonio!

FRANCIS.=	 Pues, mira,

ya veo lo que habrás sido

de joven, huila novicia!

D e FRANC.= ¿Tengo alegre el rostro?

FRANCIS.=	 Si.

D e FRANC.= ¿No te parece que incita

Legado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca.
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FIANCIS..

D.MATIAS..

D.MATIAS..

FLORISTA ,.

esta actitud?

Ya lo creo,

que le ..mcitar4... ia la risa!

(IAGEN M1TI.-1 AMBAS)

4Cu4nto valen?

Eeal y medio.

No son baratas.

Son finas

y temprarns.

D.MATIAS.. ¿De la Casa

de Campo?

FLORISTA.=	 No, de la luinta

de vinta Alegre.

D.MATIAS..	 (PA,NDO)

Pues tome.

¡París bien vale una misa!

(:)e aparta de la. florista, se
(copipone la ropa, vuelve a to-
(ser.

Me parece que reviven

aquellos lejanos dias

en que hiciera con Gertrudis

lo que hoy harg con Francisca.

Legado Goillenno Fernández Shaw. Biblioteca.
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irecho al agua! iY que un vaquero

de Bailgn dude y se aflija!

(salen a la calle Francisquita
(Y Francisca. La primera saca
Gana batea con tortas; la segun
(da el pie de tijera.

D.MATIAS.=	 kuy buenos días..

D k FRAN.m	 Muy buenos días.

D.MATIAS..	 Muy buenos dis.

FEANCIS..	 Venga con Dios.

D k	(AFALT)

No me di i tic:Ao Je comronerme.

FRANCIS..	 (APAhT)

Suman cien dios entre los dos.

D.MATIAS.. Tantas veces pas4 por esta calle...

de la que sois el principal•ornato,

que, mejor que Cifuentes y que Valle,

sabrla dibujar vuestro retrato;

porque esculpido con buril se queda

lo que se mira, si el amor enreda.

No tienen que decirme que sois hermosa

porque ya,por mis ojos, lo he conocido.

Gomo sois alabada, por virtuosa,

he resuelto, Francisca, daros marido.

Legado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca.
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No tengo mts hacienda que la bastante

para que en nuestros dias no falte blanca

ni mis, cargo que un hijo que es estudiante

y enviarlo podremos a Salamanca.

Ya tenAis el retrato

de un marido cabal

que haga honor al contrato

matrimonial.

(APARTE)

Debo de estar colorada.

(41,TO)

,Por quA no te vas, Francisca?

Aarcharse? ¿, Por qu4?

CARLOS MANUEL FERNANDEZ-	
Parece

SKAW

que oigo ruido en la cocina.

(BAJO A DON kATIAS)

es que, ademAs considero

que no esttt bien que la niga..

(ALTO)

Igualmente me interesan

la opinin de madre e hija...

(A FRCDAVITA)

zA,u4 opina usted?

Legado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca.

D k FRANC..

D.MATIAS.=
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FRANCIS..	 jo primero?

Olé he d2 decir, don Matías?

Que, si mi madre es gustosa,

no vof a contradecirla.

D.MATIAS..	 Y usté, sefiora, ¿qué dice?

D b FRA7 . C..,	 ¿Qué quiere usté que le diga?

Que si mi hija no se opone,.

que es mi	 ica familia,

no es desdefiable la oferta,

ni hay ror qué hacer pantomimas.

(APAYMY

iXstoy volada... volada...!

D.MATIAS..	 Pues ¡vive Dios que en mi vida

he atacado con mlls miedo

ni he vencido en mejor liza!

FRANCIS..

D § FRANC..

FRANCIS..

(2ntregando el ramo a Francis-
(quita.

Estas flores son mis arras.

llámalas, madre.

¡Ay, qué lilas!

iY ya han florecido en marzo!

El tiempo es una delicia.

regado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca.



D.MATIAS..	 Tablar del tiempo os perderle.

Vablemos, Francisca da,
de nuestros plane2 futuros,

de tu amor y de ai dicha.

Y perci6nai:1a el tuteo

porque al fL... :crcs tan nia!,

D e FRAN,=	 qu4 dice esto anciano?

D.MATIAS,=	 hacks de suegra?

D	 ANC...	 (M)IO D3SMAYANDOSFJ)

¡Tila!

FRANCL„:,	 Pero... Dios Santo... Dios do...

Ost mi esposo?

D e KHAN.	 . hija.

FEANCI5,.	 (APUTZ)

Cuando a Fernando deseo,

su padre me solicita.

D e FRAN..	 (heponieridose y forzando la
(amabilidad.

.Pero os que hablas pensado...?

No, mujer. ¡Qué tontera!

FRANCl2,.	 (APAdU)

Fingiendo un sl,me parece

que ganare la partida.

Legado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca.
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D.MATIAS.=

FRANCIS..

D.MATIAS.=

D 4 FRANC.=

D.LATIAS.=

FRANCIS,=

D 4 FRAN.=

D.WATIAS.=

FRANCU.=

D.MATIAS.=

FRANC 'S.=

D.MATIAS,.

FRANCIS.=

D.MATIAS.=

verdad?

(,11.1e yo dudo?

¡Si estoy loca oe alegría!

(AIJAhTS)

¿ertl cierto? Le parece

que esta locura es firsida.

(AiARTE)

¡Qué ä svergüenzn rls grande!

que es lo que te alucina?

Mi figura nc es, por cierto,

la de un htlsnr Je l'avi.

Pero itiene un no

(APArV,)

Yo sí lo sé, viborilla.

Vis bienes no son cuantiosos.

No ize tienta la codicia.

Tengo un hijo.

Si, Fernando...

Ya un mozo.

;Bah!

No se diga

que mal rozo.

Legado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. F.JM.
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FhANCIS.=	 ¡Regular!

Le he visto al venir de misa.

D.MATIAS.=	 Tengo un catarro rebelde..

FRANCIS.=	 Para mi ho hay rebeidlas,

D e FRAN.=

FRANCIS.=

D e FRAN.=

porque se hacer un jarabe

que no hay tob que se resista.

¡Vaya! Voy a preparar

un refresco a toda prisa.

¿Por qug?

Porque est4 el idilio

pidiendo zarzaparrilla.

(SM ENTRA 10i SOFOCADA)

5:SCENA VI.

FRANCISQUITA Y DON MATIAS.
=====me=================

D.UATIAS.=	 Serg en pago de tu amor,

si tu amor no queda en dicho,

un padre (Le tu capricho

y un alcaide de tu honor.

FRANCIS.=	 Pues para que constitu:,a

mi amor tu felicidad,

con la misma voluntad

Legado Guillermo Feniández Shaw. Biblioteca.
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que me pides... serg tuya.

D. hATIAS.=

	

	 i Con qug dulce acento

lo dices!

FRANCIS..

	

	 -Pues con ei mismo

te advertirg que un abismo

nos rodea. Y va de cuento.

Hace ya semana y media

que cierto mozo galAn

me corteja, con afán

y con empeño me asedia.

Si la encendida pasión

con que ha emprendido el cortejo

fuera no mAs el espejo

de su honorable intención,

no opondria a sus amores

ni melindres ni barreras;

que no estamos las solteras

tan sobradas de postores.

Pero ha dado en la mania

de valerse de tercero...

y no es amor verdadro

el que busca terceria.

Legado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.
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¿,tie escribe? Por una vieja

Ole florea? En una carta.

Siente a mi madre... y se aparta

de los hierros de mi reja.

Y debe ser del demonio

la inspiraci3n que recibe,

porque ni parla ni escribe

palabra de matrimonio.

D. MATIAS.=	 ¡Vive Dios que estoy temblando

por la vida dei bergante!

¿Dónde está mi contrincante?

J,C6mo se llama?

FRANGIS.=	 Fernando.

D.MATIAS.=	 ¿Fernan...?

FRANCIS.=

	

	 Fernando. Es tu hijo.

Y no serA mal ardid

alejarle de Madrid.

D. MATIAS.=	 Pero antes... ¡lo desvencijo!

FRANCIS.=	 No; le dirs solamente

lui voy a ser tu mujer

y que no vuelva a poner

sus miradas en mi frente.

Legado Guillermo Fernandez Shaw. Biblioteca. FJM.
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• porque no 4,de ver logrado,

con mirar, el loco intento

de torcer el pensamiento

que desde hoy te he consagrado.

D.MATIAS.=	 Urge decirlo. Verás

como le ajusto las cuentas.

(J4')1(.) MUTIb)

FRANCIS.=	 ¡'Ay de mi!

D.MATIAS.=	 (VOLVIENDO)

Os que lo lamertas?

FRANCIS.=	 No; lamento... que te vas.

D.VATIAS.=	 Vuelvo, mi bien.

FRANCIS..	 Tu cautiva.

1).1ATIAS..	 Adi6s, hermosa.

FEANCIs..	 Adi6s... ¡tonto!

(Mutis de don Matías foro de-
(recha.

Tu habrás nacido más pronto,

ipero yo... , nacín4s viva!

( 11ThZ N SU CASA)

Legado Guillermo Fernández Show. Biblioteca.
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ESCEN A, VII.
===========4U

AUROLA, IRENE, LORENZO 1 JUAN ANDRES.
==================e==============

AUhORA.=

LORNZO.=

(Sale') lob cuatro de la Boti-

No tardéis con lp calesa.

Para que luzca tu cuerpo,

Juan Andrés va a recordar

sus días de calesero

Y de sus cuadras famosas

escogera el mejor género.

(Suena por ei foro una ronda-
(ha.

JUAN ANDHSS.= Digo, ¿no escucháis?

IhENE.=

3. ANDRE:3.=

LORENZO.=

AURORA.=

LOR3NZO.=

Parece

que ha empezado el guitarreo.

Si no se nubla...

(FIJANDOSE EN AeORA)

Pero oye,

¿qué significa ese ceño?

iA ver si estoy en ridículo!

Je quieres callar, Lorenzo?

Como no hablas dos palabras
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ATTRORA.=

LORENZO..

J. A,1nTDR 141,s .=

LOE ezo.=

28.

desde que entramos ahí dentro...

Vamos, desde que dejaste

plartado a ese pollo histArieo...

Itie importa a ral Fernandito

lo que un rttbsno.

(RECELOSO)

Lo creo.

Vamos, tú".

Vamos.

(Se van 10e. dos hombres por
(la derecha.

AURORA.=	 ( FII'' GI 11 DOLE AFECTO)

¡Celoso!

(f 111E11E, C AMBIANDO DE TONO)

¿Dónde es tartl?

Die	 z,qui4n?

AuRoE.A..

	

	 (coRTArDo)	 ¡Silencio!

ESCENA VIII.
"-=======

ATMO:iA, IIiENT, FKRNA.NDO y CARDONA.
==nn=nnnnnn=====n* 2==== 	 -n

(ESTO SALEN DE LA IGLESIA)

=MTJSICA=

Legado Guillermo Fe rnández Show. Biblioteca. FJM.
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CARDONA..	 All a tienes:
preparate

para enrabieria
con tu desden.

FMNANDO..	 Dale tú celos;
yo no sabre.

AURORA.= •	 !le mires, olia;
sigueme a mi,
no se figuren,
que estar aqui
no es coincidencia
sino un ardid.

(Las dos mujeres e9han a andar
(hacia la Botilleria. Cardona
(las detiene.

CARDONA .=	 Hagan el favor, sehoras,
de-decirme, si lo saben
donde vive en este plaza
una tal 3ncarnacion,
que mi amigo don Fernando
le ha sorbido todo el 9e 50
y, aunque sabe que,aqui vive,
no conoce su mansion.

AURORA.= No es ingeniosa vuestra il;venci6n;
pero merece contestacion.

FEhNANDO.=	 (APARTE)

Va a, contestar
altiva y fiera.
¡Vaya una manera
de rabiar!

AURORA.= bu merced no es ei primero,
su merced no es el segundo;
su merced es... ei tercero
que me viene a preguntar.

Legado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. F..1141.



Y, por ; .4o perjudicarle,
si cob;o la terceriä,
le dire, sencillamente,
que se acaba de mujan

FERNANDO.. (A ‚Cardona, coro 51 ‚(0 hubiera
(oído la contestador) de Auro-
(ra.

Oug ha. contestado?

CARDONA..	 tIAPAhgr A FltNANDO)

Que este papel
lo hacen las viejas
con mucho aquel.

AURORA..	 Y le puede ust g añadir
quea esa tal Palcarnadon
no la debe hacer 9ufrir
su volcanica pasion...
Y que el modo de triunfar
en las cosas del querer
w) es dar celos, sino dar.
en el luid de una mujer...

FERNANDO.=	 (A CAliWNA)

Dile tú que su quenr
d2 mi pocho se borro;
que no vuelva a su-vner
que por ella 2ufro yo.

r
AURORA.=	 Diga uote que ya le vi

de coraje y de rabia temblar.

FERNANDO.=	 TI') responde que de mi
no se vuelva en su vida a acordar.

AURORA.. 	 Por mipalcle... turur11,
que en latin significa,que en paz.

CARDONA,.	 (Tapando la boca a Fernando
(para que no conteste.
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No respondas... porque tú
de insultarla serias capaz.

A1RMA..	 (A CARDONA)

2,Es ust4 su ama de cría?

FERUANDO.= .	 (CASI CON RABIA)

Vi se burla todavía!

AURORA..	 (A IhENE POh LOS DOS HOMBRES)

Mira que dos palominos,
tan ieuales, tan atolltados.
iAy! ¡Los pobres estan cortados!

FERNANDO.=	 Están pasmados
de tu frescura.

AUEORA..	 Se me fisura
que al m rarme
quedaron los d9s
prendadi)s de mi.

;Haciendo una transicin y di-
(rigiendose a Irene.

Vamos, tu.

RENANDO.=	 Anda, ya.

Vámonos.

CARDONA..	 Njala.

Uurora y Fernando se ríen con
(forzada risa, exagerando las
(carcajadas.

Esta carcajada
suena a funeral.

AURORA.. 	 (Viniendo desde el fondo,don-
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32.

(de ya se hallaba, al primer
(ternino, en el que esta Fer-
(nando.

¿„De qu4 te finges valiente
si est;4s, de verne, temblando?
Vete a buscar la calesa,
que te espera Encarnacion.

FERNANDO.=	 Yo te juro que has de verme
de su brazo en el paseo
y que vas a suplicarme
que te mire por favor.

AURORA.=	 (APAhrUi)
iy„madre mia!
¿Sera verdad?

FERNANDO.=	 (APAPTE)
¡Voy a hacer una
barraridad!

AURORA.=	 Vamos ya.

IRENE,.	 Vamos ya.

CAEDONA.=	 Déjala.

(Mutis de Auçora e Irene por
(la botillerla.

ESCENA IX.
1=aeZ=========

FERNAPI)O, CADONA, y DO: MATIAS.
--=-

= HABLADO .
01•111.111•••••••

CAhDONA.=	 Vamos, Fernandito; apaga

los flegos y ten más flema.



reNANDO..	 iCtillate! 'stoj medio loco

y teugo la sangre negra.

Me dan ganas...

(cha a andar y Cardona ie de-
(ti-ne cuando ya liega delar4e
(de la puerta de la botilleria.

CARDONA.=	 ¡Quieto!

hElii A OhOhA)

?iraFgRNNND)..

cimo 152 ríe...

CAEDONA.m	 De pena

poryte ve que no te importa.

(parece DON kATIAS por ei
(fondo derecha y deprisa- allran
(za hasta reunirse con ellos.

FaNANDO..	 ¡Ay, Cardona, si pudiera

ser eso verdad! La quiero

con toda ei Rima. Por ella

diera cuanto soy.

D.MATIAS..	 ¿De modo

que esas tenemos; que es cierta

la pernecucib constante...?

Far ANDO..	 ¡Padre!

CARDONA.=	 iDon Latias!...
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D.MATIAS.=	 Cuesta

trabajo creer que ne tiene

hijo tIn sinvergüenza.

F gRNANDO..	 Pero, z,es de desvergonzados

querer cm todas las veras

del corazón? bi me arguyeii

que es casquivana y coqueta...

D.VATIAS..	 Oug dices, vibora? ¡,Sgbes

que me he d casa' con ella?

FERNANDO..	 ¿Casarte?

CARDONA..	 Usti, Don Latías,

no est:1 bien de la cabeza.

FEENANDO.=	 Ahora mismo me di ó celos

con otro que le corteja.

D.MATIAS..	 ,C,clmo con otro? ¡Conmigo!

CARDONA..	 (APAhr)

inste carcamal babea!

F3RNAN1)O..	 Con gl se estaba riendo

en esta misma plazuela.

D.MATIAS..	 Bi gndose y algo mils;

diciAndome mil ternezas.

FEENANDO..	 Cm esa mujer, que me tiene

como me tiene, no es buena.
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CARDONA,.	 Que medio Madrid conoce

sus conchas y sus cortezas.

FUNANDO..	 Que es del primero que paga...

CARDONA,.	 Que es del último que llega.

FMNANDO..	 Cuando te digo que yo

me matarla por ella

y nunca se me ha ocurrido

hablarle de boda...

D.MATIAS,.	 Y prueba

que eres ti el que la persigue,

que de eso... Pde eso se queja!

FgRWIDO.=	 ¿Quiere que me case?

D. MATIAS..

	

	 Quiere

que te vayas a cien leguas...

Y ¡ay de ti, si no la olvidas!

FMRNANDO.=	 Pero, padre, considera...

D. MrIAS.. No quiero..

CARDONA..	 ¡Pero, señor,

oiga usted al niño!

D. MATIAS.	 z,Q114 vela

le han dudo a usté, lechuguino?

CARDONA..	 (A Fernando, llevlsandoselo
(de un brazo hacia el fondo.
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D. MATIM.=

iVAmonos *Vi, quo ya truena!

(PARA bI)

¡Casquivana! .,Casquivana?

Y lo dijo con firmeza...

Y lo sostuvo... iY lo tengo

que acarar!	 ta sea! ...

(ENTRA F.N CASA Dii; FRANCISQUITA)

ESC b7,1; 1 A X.
======r:====

C.ARDONA, UNA NOVIA, SU NOVIO, EL PA-
DRINO, LA ItiADEINA, liOJISTAS Y ESTUDIAl .:7;S in-

vitados a una boda.

r.MUSICA=

CARDONA.=

FeNANDO..=

CARDONA .=

FFENANDO.=

CARDOW.=

FHINANDO,=

CAEDONA.=

(Comienzan a sonar alegremen-
(te las campanas de la iglesia.

qué harfis ahora?

¡Yo que se!

Tu padre estii indignado.

Yo también.

Quién pudo figurarse!
PD) padre en tales trotes!

¡A su edad!

TenurIls que convencer te.
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FERNANDO..

CARDONA..

FERNANDO,.

CARDONA..

FERNANDO..

CARDONA..

37.

¿Yo, de qu4?

De que esa no es tu suerte.

iYa verg!

Aurora no te,quiere;
no pienses mas en ella.

(CON ENEEGIA)

Voy a buscarla,
¡porque yo reviento

si en esa loca
no hago un escarmiento!

(DETCPWOLE)

No senor.
hora ven ac4.

¡Todo llegara!

Çbuenan dentro, a lo lejos.
(guitarras y bandurrias. Mien-
(tras que su sunido se va acer-
(cando; hablan Ferrando y Car-
(dona.

. HABLADO SOIM LA mUSICA

CARDONA..

FERNANDO..

CARDONA..

¿Escuchas? Ya vienen todos.

iTambién ne coge de huuor!

¡Yo que por ver esta boda

tenla tanta ilusión!.

¡Cómo animan las guitarras!

¿No piensas, al oir su voz

que llevan tingeles dentro?
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FUNANDO..

CARDONA..

Tienen tal fuerza en su son

que, escuchlIndolas, se olvidan

los pesares.

31 autor

viene con ellas: modistas

nacidas en el riñón

de Madrid, ms chispeantes

y mlls bonitas que ei sol,

y estudiantes As alegres

que la Lits gaya canción.

¡No tundr4n queja los novios

de su cortejo ae amor!

CANTA!)0
•n••••n••••••••••nn•n•••••

ESTUDIANNS.. 4aliendo. 3ntre ellos figu-
(ran el Novio y ei Padrino.

Cuando un hombre se quiere casar
si puede ser
ha de btiscar

la gracia de la mujer.
3n el amor

la belleza es lo primero;
mas lo mejor

es el garbo y ei salero.
Gentil mujer:

tu gracia sin rival
nos tiene que vencer.

iAh!
Cuando un hombre se quiere casar,
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si puede ser
ha de buscar

la gracia de la mujer.

(Suenan tambi4n interiormente
(otras bandlrrias y guitarras.
(En los,Estudiantee produce
(esta musica enocion y alegria.
(Fernando y Gardona, 'entre los
(grupos ? fraternizan con 1.02
(mUcnacnos.

UNOS ESTUDIANTES.. ¡Ya están aquí!
OTROS.=	 ¡Llegando van!
UNOS .	 ildrad!
TODOA..	 ¡Mirad el gcrbo madrileho!

. UNOS.=	 (MII'ANDO PACIA EL FONDO)

i Venid!
OTROS.=	 ¡Llegad!
)ffOS.=	 ¡Viva la sal!
OTROS.=	 iReid!
UNOS.=	 iCaçtad!
OTROS.=	 ¡Ole!
UNOS.	 ¡Bien va!
OTROS.=	 ¡Qué envidia me dan tus flores!
UNOS.=	 iMe muero por tus amores!
()T'AS.=	 ign tu cara miro el cielo!
TINOS.=	 Me ciep tu resplandor.
OTROs..	 Tu serias mi consuelo!
UNOS.=	 ¡Ay, quien pudiera conseguir tu favor!

OTEOS.=	 iYa llegan! IViva el rumbo,
viva el buen humor!•

(Se acerca mas la música in-
(tenor.

FERNANDO)	 Ya viene aquí
CAliDONA )=	 la flor de lo castizo;

diciendo van
lo bien que Dios las hizo.
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No igualan su hechizo
en todo Madrid.

ESTUDIANTMS.. (Al mismo tiemo que Fernando y
(Cardona cantan la anterior es-
(trofa.

¡Vivan las mujeres
finas y airovIltes!

¡Ole ya!
Dime tu si (Dijeres
a los estudiantes.

¡Bueno va!

(Los b7studinnts abren calle

(4

se coltocan en do hiierai
uk:x dejar paso h las ulluu10—
Ab 1114 llegan con la NOVIA .

(v la LAiA\IA: :1-1 ei tuomento
cae llegar eIlau,arrojan sus
(capaz al suelo, y lasyedis
(tas, graciosas y bravias,pa-
(san por encima.

MODISTAS.=	 (AL -3ETfiAh)

Si una novia se llega a casar
en el allor
ha de encontrar

lo bueno de lo mejor.

EST7DIANTES	 Unidos van	 ey MODISTAS.=	 el aulor . yja alegria.
Cortejo lan

a ia novia en este dia.
iReid, reid!

Que acaba de pasar
la gracia de Madrid.

¡Ah!

Ved que en todos Ios lances de amor,
ha de vencer,
sin vacilar

la gracia de la mujer.

Legado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.
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G,os Estudiantes, antv de em,-
(pezar a cantar, - habra reco-
( pido sils capas. Despues, cuan-
(do al canto termina, los no-
(vis y sus padrinos se salw-
(dan, y todos los Estudiantes,
(con Fernando . y Cardona, pro-
(rrumpen en vivas y aplausos.

CARDONA,. 	 (DIRIGIPSDOSE A LOS NOVIOS)

Amigos, oidme:
en estos instantes,
yo quiero ofrendaros
mis fiares galantes.

. Ahí va. 9on mi alma entera,
mi cancion de primavera.

TODOS.=	 ¡Cantad!

FERNANDO)_.	 Canto alegre de la juventud
CARDONA )-	 que eres alma del viejo Madrid:

. vuela ya
y, en tu volar de,pajaro,
pregona nuestro jubilo
por los celestes ambitos.

FERNANDO	 ,Canto feliz,
CARDONA	 tu que puedes volar,
ESTUDIANTES	 difunde hasta el sol

la dicha de amar.
Contigo quisiera

la primavera
y el amor cantar.

FERNANDO.=	 (Tambi4n dirigAdose a los
(novios.

Gozad la primavera
de nuestr, vida.
Muy juntos gozad.

Las penas
ya muy lejos estan.
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TODOS..

Pero el encanto
de aquei. momento

en que os jurasteis
amor eterno

nunca, nunca, voiver4.

Si es igual
amor que primavera
debeis amaros

la vida eterra.
y eterno asi

sera vuestro abril.
¡Viva ei alma juvenid!

Canto alegre de la juventud
que eres elma del viejo Madrid:-

vuela ya	 •
y, en tu volar de,pajaro
pregona nuestro jvbilo
por los celestes ambitos.

Canto feliz
tú puedes volar
difunde hasta el sol
la dicha de amar.
Y en la primavera
que nos espera,
suena sin c;esar.

iSuenä tu,
que sabes el amor

cantar!

(Hacen mutis todos por la
(iglesia, Fernando y Cardo-
(na les siguen y van a hacer
Vutis tambien t cuando les de-
(tiene la voz de Don Iiatias.
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ESCPYA XI.

FeNMIDO, CARDONA y DON MATIAS.
==============================

. HABLADO =

(DON MATIAS sale de la osa
(de Francisquita, limpiando-
(se ei sombrero con una man,-
(ga,y muy cariacontecido. pe-
(pues, al ver a su hijo, se
(encasqueta -1 sombrero brus-
(camente y se planta en una ac-
(titud de indignada apostura.

D. MATIAS.=iBravo! ¡Me gusta!. ¡Los dos en la plaza

Tú, botarate. (A FfeNANDO)

Y ustA,calataza. (A CARDONA)

Si, calabaza; no quito una letra!...

¿Cree el pichón inocente y su amigo,

que con un hombre de honor se perpetra

la canallada que hicieron conmigo?

FTRNANDO..

z,Cómo?

(APAhr A CAliDONA)

CARDONA .=
	 (APARTE A FaNANDO),

J.Aué dice?

DAMAS.=

	

	 ¡Decir que es coqueta,

que es casquivana, mi fiel Francisquita!
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FEENANDO..

D. MATIAS..

FeNANDO..

D. MATIAS.=

FERNANDO.=

D. MATIAS..

CARDONA.=

D.MATIAS..

CARDONA .=

(ASOMBRADO)

z,CLo?

Ya puedes hacer la maleta,

porque tu sola presencia me irrita.

,I:onque coqueta? ¡Coqueta y nc, vives

porque se niega a admitir tus recados!

EGO la llamas y,mientras,la escribes

cartas y cartas con fines menguados!

(CADA VZ MAS CONFUSO)

z,Yo?

No lo niegues,bribón. iCaequivana,

y eres tú mismo quien más la incomoda

siempre llamando por esa ventana

con tus promesas de amor, no ae boda!

Padre, te juro...

No jures, tunante.

Soy buen testigo..

Pues yo lo recuso.

(A FEWNDO)

Tú de Madrid partirs al instante

y en mi familia serás un intruso.

Bueno,z,y se puede saber quien sostiene
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D.MATIAS.=

CARDONA .=

D.MATIAS..=

que a Francisquita corteja Fernando?

Una mujer.

Pues que yo me condene

si esa mujer no le está a usté enga-
(hando.

¡Si es Francisquita!

(Cardona y Fernando cambian
(una mirada indefinible.

No me haga ust4 alardes

ni pantomimas. i t, ino te asombres!

iQué! ¿La d-smienten?

(PAUSA)	 callan! Cobardes!

(MARCUANDOSE POE LA IZQUIERDA)

¡Lo que daría por dar con dos hombres!!

(MUTIS)

ESCENA XII.

FERNANDO, CARDONA. Luego UN CURA y FRAN-
culnITA.

1.%

FERNANDO.= ¿Por qué me miras?

CARDONA .	 Estoy

uvls contento que unas pascuas.

¿No te dije yo que aquello
del paüueiito era rana?

Legado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca.
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FERNANDO..	 ¿Del parluelito?

CARDONA..

	

	 Seor...

pafiuelito!...

(AgachlInaose, simulando que lo
(recoge del suelo.

URNANDO..	 iAcabaras!

CARDONA..	 Pues ahora te digo más.

FNNANDO..	 ¿Que me dices?

CeDONA..

	

	 Lo que pasa;

que yo he leído en los ojos

de Francisquita una carta

que te escribió, mientras t/1

el pa uelito le datas.

Lo dejó caer adrede,

si la vista no me engalla,

y lo que a tu padre dice

de que la escribes y cansas

es decirte que la escribas...

Con que espabílate y anda.

¿Qué se pierde con probarlo?

WeNANDO..	 ¡Hombre.., no se pierde nada!

Pero,	 mi padre?

CARDONA..	 Tu padre

Legado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.
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NENAllirs.

CAEDONA..

FeiNA"DO..

aRDONA..

es el buzón de las cartas.

Y que yo no he de faltarle,

si al fin con ella • se casa.

Je decides?

si, que Aurora

me vea pelar la pava

con otra y, a buen seguro,

que se recome de rabia...

iy me busca!
iFernandito,

eso es una canallada!

Pero... por algo se empieza...

Dime tú que es lo que falta...

tí que esti;s en esta calle,

ella que est4 en esa -casa...

un cura que se presenta...

(sale por la izquierda	 CURA,
(se para en el puesto de Fran-
(cisquita y da dos palmadas.

como ves, atiendo palmas,

y yo que soy... la madrina,

porque el padriho no cuadra

despu4 de verme zurciendo,

Legado Guillermo Feniandez Shaw. Biblioteca. FJM.
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como una vieja, esta trama.

(SALE FhANCISMITA)

FRANCISlUITA..Buenos

CURA.=

	

	 Dios te guarde.

¿Cómo el puesto desamparas?

FRANCIS..	 Padree estaba preparando

mantilla, justillo y falda, •

porque mi madre... y mi novio

me llevan a ver las máscaras.

Mucho cuidado, hija mia,

con esas fiestas paganas.

¡Carne impura, carne vil!

¡Carne maldita!. ¡Puf!

FRANCIS.=

	

	 i„CulIntas

tortas quiere? ¿Se las pongo

de merluza?

CURA..	 No; me mandas

dos... de esas de chicharrones

de cerdo.

CARDONA..	 (A FWANDO)

Son para el ama.

FRANCIS..	 ¿Vendrá el sacristán por ellas?

Legado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca.
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CURA.=	 SI, hija. Adiós.

FRANCIS.=	 Hasta mafiana.

Ul Cura 12au_e mutis por la
(Bo tiLLeria.

CARDONA.=	 Señorita...

FERNANDO. =	 No la llames.

FRANCIS.=	 z,Es a mi?

CARDONA.=	 Si, no se vaya.

ESCPYA XIII.

FRANCISQUITA, CAIIDONA, FERNANDO y al final
DMA FRANCISCA.

FRANCIS.=	 ¿Quieren alguna cosa?

CARDONA.=	 Dice mi amigo... (PAUSA)

FRANCIS.=	 Pues váyame diciendo.

FERNANDO.=	 Oug es lo que digo?

CARDONA.=	 ¿yo me decías...?

FERNODO.=	 ¡Ah, si! Que esttan haciendo...

muy buenos días.

CARDONA .=	 ¡Adiós!

FRANCIS.=	 Vaya, su amigo

por lo que escucho,

es un hombre elocuente

Legado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.
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pero no mucho.

FERNANDO,. 	 (Resistiendo el empujón de
(Uardona.

¡No empujes! Fuita!

FRANCIS.=	 z,Quó dice?

CARDONA.=	 Que hasta luego.

FgRNANDO.=	 No... iFrancisquital

=M T1SIC A.

FRANCIS.=

FTWANDO.=

CARDONA .=

FERNANDO..

CARDONA.=

FRANCIS.=

FERNANDO..

FRANCIS..

Ese es mi nombre.

Nombre divino.

Ya me p4rece
que esta en camino.

Yo quiero daros
explicaciones,
pues e,figuro,
que aigun bribon
mi 9ombre honrado
tomo el menguado
Ara fingiros
una pasion.

!Pues vaya un modo
de comenzar!

¡Lo ha echado todo,
todo a rodar!

¡Ah! ¿No era ust4?

Juro que no.

Alguien 9ntonces
lo simulo.

Legado Guillermo Fernández Show. Biblioteca. FJM.
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FERNANDO.. 	 Ningln recado
yo os he maridado
ni a vueytra reja
vine jamas.

CAEDONA..	 Todo el zurcido
se ha descosido.
¡Bien lo rper(1,zco,
no lo hare mas!

FRANCIS..	 No os sofoquéis, Fernando,
que acaso la invencion
fe de alguien qye ha querido
hacer la imitacion
de un cuento que mi abuela
soliame contar.
¿Os divierten los cuentos?

quereis escuchar?
= = =

FERNANDO..

Era una rgsa que en un jardín
languidecia de casto amor,

por un,ruisehor,
mientras un zangano zumbador,
a enamorarla desde ei, panal
todas las tardes venia al rosal.
Y, al ver la rosa que el ruisehor
amor sentle por otra gflor,

al zangano infeliz
cuando venia, la rosa le decía:

Ese ruisenor
soberbio ,y cantgin,
cuando tu no estay
señor, en el jardin,

viene a mi rosal y en esta rama
me dice que me ama.
Y, aunque creo yo
gue,con su,pico miente,
pinas, jamas canto

un • trino ni un gorjeo tan valiente.

¿Y después
Legado Goinprmo Fernández Shaw. Biblioteca.



CARDONA..

FRANCIS..

FERNANDO,.

FRANCIS..

FERNANDO..

FRANCIS..

FERNANDO.=

D e FRANCIS..

FRANCIS.=

FERNANDO..

CARDONA .=

FERNANDO.=

52.

qu4 pasó?

Eso mismo
digo yo.

Que el pqbre zangano mas inkliz
aunque ma9 viejo que aquella flor,

limo al ruieenor,
para quejarse de su actitud
y amenaza0.e con su aguijoe,
si no sabill callar su pasion.
Desde e£ dia aquel,supo ei ruisenor
de la rosa ser tierno trovador,
y, en frente del roal,desde aquel dia,

el pajaro decia:

Este rlisefio;
prendado esta de ti.

z,Uómo pudo ser,
$ i nunca vino aqui?

Viene a tu rosal y en esta rama
te dice que te ama.

Y,;> aunque creo yo
que ‚con su,pico 'gente,
jamas, jamás canto

un trino ni un gorjeo tan valiente.

Veras, veras que yo
te canto mis amores tiernamente.

(DENTI10)

iFrancisca! iFrancisca!

madr me llama!

madre me estorba!

Su madre me escama.

Pe hablarla yo siento
la necesidad.

Legado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.
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FRANCIS.=	 De mi, de seguro
muy pronto sabra.

(Y Francisquita hace mutis por
(la puerta de su casa.
(suenan las doce en un lejano
(reloj de torre.
(Un momento antes habr4 sali—
(do Un GULA de la BoUileria;
(Al oir la hora descul-rese,se
(para un momento, ora unos se-
(gundos y sigue por el foro
(recha.

FERNANDO.=	 Es Francisca muy hermosa.

CARD)NA.=	 Al fin logro que lo digas.

FM/PANDO.=	 ¡Cuando a Aurora se lo cuenten
sus amigas!

CARDONA.=	 Esta tarde con Lorenzo
de seguro al prado va.

FMNANDO.. 	 IY nosotros!

CARDONA.=	 iQde ceguera!

FERNANDO.=	 No lo puedo remediar.

(suenan dentro las guitarras
(y las bandurrias de la ronda,
(.Lla.

¡Esos ya van!
¡Que alegre es kadrid

en Carnaval!

CRbDONA.=

	

	 ¡El pueblo de Madrid
encuentra siempre diversión

lo mismo en Carnaval,
que en Viernes de Pasion!

FERNANDO .= 	 Conserve Dios
su buen humor.

Legado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.
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MUJERES DEL PUEBLO.. (SALIAJO)

Me ha dicho mi marido
que no ne vista

de maja ni manola
de Buenavista,

porque prefiere el hombre
que vean todos

que páv una mola
de ,upleu0S moaos,

HOMBRES DEL PUEBLO.. (Saliendo con la rondalla de
(bandurrias y guitarras.

No vayas con careta,
porque repara

que no hay otro aliciente
como tu cara,

ni te vistas de seda,
qqe a tu figura

le 'basta con el garbo
de tu cintura.

CORO..

LORENZO..

FERNMDO.=

AURORA .=

CORO..

(Sale LORENZO y da unas palma-
(das ente la puerta de la Boti-
(llena. Detrae de Lorenzo v p

Arl)j.1, m Cglir111111Aee: jcUllel-
(sa que entra en la plazuela y
(se para delante del estable-
(ciuento.

.Una calesa.

gamos, chiquilla?

¿Oyes, Cardona?

(SAL AUhOhA DE LA BOTILLEhIA)

¡Ya estoy aqUi!

Es la Beltrana.

Legado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca.
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LORWZO..

FERNANDO..

AURORA..

CORO.=

AURORA..

CORO..

AMORA..

CORO..

FERNY DO..

CARDONA..

FRANCIS..

FERNANDO .=

Sube, princesa.

Me desafia.

¡Viva Madrid!

¡Viva!

(DE -PIE EN LA CALEbA)

Soy madrileña
porque Digs ha querido .

que asi lo sea.

iOlg!

Y,. en mis amores,
siendo igual que una moza

de 71mbajadores.
Quiero a tri hombre

pmue si:
que el me,quiera

n9 19 se.
¡Que mas 4a!
Si soy asi

le prefiero a todos
iy rabien los demas!

¿Por quien ser4?

U° no resisto!

(A FIxNANDO)

¡Calla!

Oque al subir Aurora a la ca—
(lesa ha aparecido en la puer-
(ta de su casa, dice aparte:

Le ha vuelto loco esa mujer.

De mi ya ruls no se ne.
¡Lo vas a ver!

Legado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca.
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FRANCIS..	 (VAtiT)

Si Dios,protege g mis artes
yo vencere.

(La calesa intenta ponerse en
(marcha a punto de que se
(abre la puerta de la Igle-
(sia'; suena uu alegre repi-
(fue de campanas. Francisqui-
(ta retira el pwsto y entra
(en su casa. Sale del templo
(la comitiva de la boda con
(ritos entusiastas de ";Viva 1
(la novia!" "Viva el novio!"
(y "¡Viva el padrino!" y con
Capiausos.

AIRORA..

	

	 ¡Vivan los novios!
¡Vivan mil Clos!

¡ E1 cielo les de felicidad!

cono.=	 De la emoci6n
la 9ovia ya

perdio ei color.
Gocen por siempre

del amor.

(La calesa se pone en movimien-•
(to; todos los presentes dejan
(el paso franco a /a calesa y
(a los novios que van junto
(a ella. Vuelven a sonar ale-
(gres 19.s campanas. Gulidro
(animadisimo, mientras que
(todos cantan:

TODOS.=

	

	 Suenen guitarras
mientras cantan las voces

de las campanas.
¡Viva el jaleo

y al amor abran paso
los madrilehos!

Legado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. F._TM.
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¡Viva el pueblo de Madrid
por gallar4o por jovial!

Uees tu sin ilual,
porque llevas dentro
,Arapanas de cristal!

iViva!

TION EAPIDO.

=

Legado Guillermo Fernández Show. BIlioteca, FJM.
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DONA FRANCISQUITA
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Explanada en las inmediaciones del Ca-

nal. A la izquierda del actor, fachada de un meren-

dero con una ventana con reja en el primer t4rmino

puerta le entrada en el segundo. Sobre la puerta

un r6tolo fijo me dice: "MEMNDEt0 DE LA CONSTITTI-

CION". A la derecha del fondo, fachada de un vento-

rrillo, que se prolonga eitre cajas, con dos venta-

nas y un letrero que reza: "PAJAWMIA, GhANOS y

MILLS". Deajo de este letrero un cartel postizo,

escrito toscamente, donde He iee: "Sr ALQUILAN DIS-

FRACIW. 1 la ivrierda del fondo, paisaje, vihdo-

se Madrid en la lejana. A la derecha, arbolado.

Junto a la puerta del merendero, una mesa con ban-

cos alrededor. A In sombra dei primer 4rbol de la

derecha y en el segundo t4rmitio del mimo lado,

otras dos mesas con sus correspondientes banqui-

llos. Es por la tarde.

Legado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. F.1141.
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(En la primera mesa de la Ore-
(cha hay una PAMA y DOS NIA,
(que son doll señoritas pobres.
(En la ser,unda mesa del wismn

. (lactoi Un MAJA con antifaz; un
(TOREn vestido de corto, con
(calarles, y un MILICIANO. Tal la
(Lees de la izquierda, un TOGA-
(Da DE GIITAUA ,y dos MUCHACHAS
(En el fondo estan ventados en
(el suelo, un JORNALliO, su MU-
(JER, una HIJA de quince anos,
(y tiL ()Hm de diez o doce. Me-
(riendan ante una servilleta o
(paño sobre el que tienen el
(pan y un pLatg. Gentes de di-
(versa condicion y mascarae;
(tran y salen de escena, de pa-
(sala, i)entro del merendero, a
(traves de 19 rein, se ole la
(voz de AUEUSA LÄ BUTRANA.

=IbITTSIC

AURORA,.

TORERO..

AURORA.»

Cuando te digo ‚ que vengas
y no quieres tu venir...

¡Ole lo fino!

...no sabes, niho del alma,
lo que me haces tú sufrir;

que 4 lo supieras
vendrias corriendo

a beberte las lagrimitas
que por tus ausencias
estoy yo vertiendo.

(JALEO DEW1h0	 111~0)

Legado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJ1VI.
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CHICO..

AGUADORA..

MAMA..

TOR 7R0..

j.

¡Vaya estilo y gracia!

¡Sí que canta bien!

Esa es Aurorilla.

'¿,C6no ha dicho ust4?

Mam4...

Mamaíta...

0116 ocurre?

¡Por Dios!
No alternes con ellos.

¡Mira lo que son!

(AL CHICO) .

Niño, nifio... quieto.

Cuidado, Pepín.

que no me,quedan
torrijas a mi,

(Jale le AGUADORA p9r el fonlo
(izquierda con un cantar° y ja-
(rrillos cogidos por ei aba con
(una sola mano.

De le Fuente del Berro...
¿Quien quiere agua?

Aguadora, aeuadora...
iVenra una jarra!

(LaATiado;a se acerca al grupo
(de la mama y las niftas.

ilAstima que Aurora no vuelva a cantar!

TOBO.

MAJA..

MILICIANO..

AMA..

NIA 1§ • .

NIÑA 2§..

MAMA..

NINA 1§..

NIA ?A.=

JOBNUMBO

Legado Guillermo Fentández Shaw. Biblioteca. FJM.
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(Salen por la izquierda TR7S
(DCNDITINS de comercio con
(trajes de fiesta.

DWNDIENTES.. Con el brillo de la chisteia,
v este traje de estambre ingles,
de seguro que quien me dore
me confunde con un marques.

TOEE..

	

	 ¡vaya uno9 tipos!
Fíjate Ines.

D2P7N.1 2 .= 	 Oye, Atilano...

(Seelando a la MaL4 y las
(Nifias.

Pero ¿no ves?

IMEN.2 ç .= 	 Son dos huríes. •

Hombre... son tres.

MAMA.=	 Niñas; convOne
que los mireis.

(Las niñas se insintlan. Los
(Tres Dep9ndientes se acercan
(a la Llama, que bete despacio

,(y a las dos Niñas.

AGITADW.= ¿Ha acabado usté, señora?

MAMA.=	 Si, seora... ,uuAnto vale?

DEPENDOMS.. No poder:os consentirla
que pague.

(Pagan los Dependientes, se
(va la 1.gladora v qut»dan ga-
(lanpando a las Niñas y a la
(Mama.

NARANJM.=	 ¡La naranjera!

Legado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.
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CHICO.=	 Naranjas, padre.

JORNALM110.=	 ¿No estás atan harto"

NARANJERA.= 	 ( ARCHANDOSE P0a LA DUECIA)

¡La naranjero!
¡Tres por un cuarto.

(Las Muchachas, que están sen-
(tadas junto a la rmsa de la
(izquierda, se levantan y bai-
(lan un fandango. Son jaleadas
(12s bailarinas por todos los
(presentes.Se oye por /a de-
(recha	 ruido que Produce la
("Cofradia de la Bui.a" con stn_
("instrumentos musicales" con-
(sistentes en sartenes, ralla-
(dors, embudos, pc-roles y es-
(pumaderas. Cuantos ue hallan
(en escena se ponen de pie mos-
(trando curiosidad.

COFR ADES. =	 (DENTRO)

¡Alza Piliii!
iSube,Manuela!
iCanta,caLpedre!
¡Paula, Ramon!
¡Ruede la bola!
iSiga ei jaleo!
¡Viva la Bulla!
iY el buen humor!

TODOS LOS DE
ESCEEA.=

Legado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca.

¡Ruede la toia!
¡Siga el jaleoe
¡Viva la bu,ia!
iY el buen humor!

(Salen los COFhA)ES con distin
(tos disfrnces pintorescos.ea"
(da uno empufla un instrumenm-
(to, y alguros llevan porro-
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(ne ft de vino. Precede agtodos
(un estandarte con el titulo
(de la Comparsa. Evoiucionan
(hasta que . se quedan dando
(frente al publico.

COFRA)F,S.	 aila, baila, baila!
¡Canta, canta, canta!
;Siga, siga, siga!
iViva, viva, viva
el buen ha or!

Cjoincidiendo con los acordes
(secos de la orquesta, dejan
descasar en el sueio el es-
tandarte y los inst,rumelAos.
uedan en primer termino lee

(Cofrades 1, 2k y Jç-.

COFRADF, 1 9 ..	 (ADMLUTANDW)

ad la pieva canción.
iAhi va!
La corada
de la alegria
la cantar.

In toda,nueetra nación,
no habra mayor diversion.

Y aquel
a quien el cantar
le pueia picar
si wicho le pi,ca
sera un picaron.
iftbalo el rentir!
iY arriba el porrón!

(TIME IN UN PORRON DI.VINO)
T0ü0S..	 iPorrón!

(1.4 IMITAN)

C1F, 1 , 252 y 39 •. Si ves la gran silueta
de un burro con careta...

Legado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.
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TODA LA COFRADI

CON. 1 9 .29 y 32

Con el tiroliroli,n
con el tirolirolon...

A,m Con el tiroliro..in
con el tirolorilón...

.. ...no te rías porque al rebuznar
algo a .Lo mejor
te puede ensehar.
Mas
con
Con
con

viendo a dos señores
caras de doc'pres...
el tiroliroln
el tirolorilon...

Con el torolirolin
con el tirolorlion...
... no te debe9 en cambio fiar
no vayan tambien
careta a llevar.

TODA LA COFR!‘..

COF.1 2 .2P y 32.

TODOS...

, ¡Zumba!
iZumbale la pandereta!

iSurba!
¡Y que escape cada cual!

iZumba!
¡Zúmbala la , anderetal

iZumba!
¡Todo el afio es Carnaval!

nroluciona la Cofradía v
(vuelve a que da formada' dan
(do frente al pullico.

100F.1 P . 22 y 3. Si s9r dichoso quieres,
huiras de las muere.
Con el tirollrol4n,
con ei torolorilon...

TODA LA 0OFB,. Con el tiroliro4n
con el tiroloriion...

Legado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJ141.
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COF.1 9 .2 P y 3Q .. Mas si buscas tan sólo ascender
te puede ayudar
muy bien tu mujer.

Y ei ella fuese hermosa
y un tarta dadiv9sa...
Con el tirolirolln
con el tlrolorilon...

TODA LA CUR.= Con el tiroliro4n
con el tirolorilon...

COF.1 9 .22 y $Q .. ...ten cuidado al probar la ascensión
que puedes nuy blen
hacerte un chichon.

,	 ¡Zumba!
iZumbale la pandereta!
¡Zumba!
iY que escape cada cual!

TODOS..	 ¡Zumba!
VbImba-e la pandereta!

¡Zumba!
¡Todo el año e2 Carnaval!

(15e van los Cofrades por el
(fonao izquierda, bailando
(seglidos de los presentes.

ESCENA
============

CARDONA y FERNANDO.

(Cardona sale por un lado a
(tiempo que hacen mutis los
(ultimos pers-.ajes de la es-
(cena anterior. Viste aquel
(magnifico disfraz femenino,
(con pelnca, mantilla 2 pei-
(na. burge de un pelotari de

Legado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.
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CAWANA..

(hombrs que le acorralan,ce-
(rrandole ei paso. je cubre
(la cara con un antifaz.Lue-
(gp, Fernando.

. HABLADO =
ndiwerdeeamb*.e4MMO

(Sacudiendo abanicazos a al-
(gunos hombres.

¡Paso! ¡Granujas! Eespeten

que soy mujer y voy sola.

(Adianttandose ai prosce-
(no, y cambiando la voz de
Wscara por la natural.

Y1 que estoy qwe despampano

CAU el disfraz de se;Tora.

Yo, que me vestí de maja

para arrimarme a	 cola

de las palomitas tiernas

y de 1Rs buenas jamonas,

y ¡maldita sea mi suerte!

Desde que llegué, me acosan

los hombres, y no me dejan

tranquilo ni a sol ni a sombra

(SALE FERNANDO)

¡Caramba! ¿D6nde va el pollo?

Legado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.
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¿No me conoces?

FWANDO.=

	

	 iCardona!

¿ qué hacets veatido de dama?

CARDONA..	 Ei ridículo.

FERrANDO..

	

	 1 Aurora

¿la has visto?

CARDONA..

	

	 No, ni Dios quiera.

Pero, pedazo de rosca,

¿no me has licho que tu padre

te ha concedido	 honra

de citarte en -este sitio,

donde a su futura esposa,

le rendirás tus respetos?

FERNANDO..	 si.

CARDONA.. ¿No comprendes que es obra

de Franc 4,squita eue arbitrio

para veros?

FERNANDO.=

	

	 Y iqu4 hermosa!,

¡que inteligente es la nifta

de Coronado!
•

CARDONA..

	

	 Pues ponga

su merced en la reserva

a Aurorilla...
Legado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.
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MINANDO..	 ¿Por la otra?

CA.RD01..	 Si.

FERNANDO.=

	

	 ¿No sabes que mi padre

es üe condición celosa?

jo te dije que mañana

saldró en la primern posta

de Madrid?

CARDONA..	 Si a -7rancisquita

no se le ocurre otra broma.

Tú no la conoces, chico.

FeNANDO..	 Pero ¿,por ventura ignoras

que es ella la que le imbuye

mi desu.erro?

CARDONA.=

	

	 j,,Y no te choca,

pedazo de calabaza,

que le imbuya tales cosas?

FeNANDO.=	 Yo no le he dado motivo.

CARDONA.	 4C6mo que no? Tú le rondas

las vueltas a la Beltrana,

a pesar de que te consta

que Francisquita te quiere

—te lo ha dicho con su boca—

Legado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJ1%.1.
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que te llama, que te busca,

que le reza a su patrona.

porque vayas de una vez

a caLtar la palidonia.

FUNANDO..	 Me gusta mucho Francisca.

CARDONA.=	 iCore que la niña es pocha!

FERNANDO.=	 Pero...

CARDMA...	 Pero...

F7,WA!DO.I.	 ¡Nada!

CARDONA.. 	 ¡Nada!

r.RNANDO.=	 ¡Vanos a buscar a Auroral

(Inician 21 Mutis por la se-
(gunda derecha.

CARDONA.. 	 Merecías un ronzal.

MANDO.=	 Esera, .¿,no ves, Cardona?

Francisquita!

CARDONA..

	

	 Esa viene

buscándote.

FERNANDO..	 Y, z,c3mo sola?

(A Cardona que intenta mar-
(charse.

•	 No me dejes.

CAhDONA..

	

	 Si; no quiero

que me vea con la ropa

Legado Guillermo Fernández Shaw. Hilioteca.



de Aseara...

Fe-ANDO.=	 Pero eticucha...

CARDONA..	 iAnda con ella! Hasta ahora.

(HACE mtrub PC»;	 SIX110)

".SC"NA III.
====e4=======

FP.EITA:DO y FhAIJCIIITA.
======.==Zi=====Z==

FRANC 1;	 ( .9e aparece por el segundo
(termino de la I-zecha.

iAy, Fernando!

JI.J.S‘)

FrTNANDO..	 iFrancisquita!

FRANCIS.=	 iQu4 sorpresa!

(APARTE)

iQug emoci6n!

F ANDO.=	 ¿Va usted sola?

FRANCXS.=

	

	 ke he perdido

ente la gente. ¡As atroz

el bullicio, en esta tarde

de milsourai; y de sol!

i mi madre, y Don Matías

¡van tan despacio Ios dos!

Legado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca.
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¿Y... ustg?

RENANDO • .	 (INDWIjO)

¿Yo? Tambien buscaba...

FRANCIS..	 Oug?

PIRNANDO..

	

	 ;No! .;.e falta el valor

para decirle una cosa

que siento aquí...

FRAI,G15..

	

	 Quiz4 son

fantaslas. .

F7RNANDO..

	

	
En el pecho

siento como un escozor,

como una inquietud creciente,

como una viva emoción...

FRANCIS..	 (CV- UO"fflETYJRIA)

C eso es...?

F2MANIX)..

	

	
Eso es, Francisquita,

amor...

FrANCIS..	 ¿Cómo dice?

rffiNANDO..	 iAmor!

Legado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.
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MUSICA
•n•n •••••••••nnn ••••••••••••n••

FRANCIS..

F7RNANDO..

FRA"CIS,.

¡Le van a oi;!
iCallese 1/ste
inprudente!

No puedo yo
pone' murallas•
a un torrente.

Si en yn momento
yo , crei que le amaba
fue una iiusion fu&az,
porque a su padre

con mi amor
1.1 fiel promesa de una esposa

muy carinosa.

mate en flor una ilusicín de primavera,
TIC sus ojos avivaron esta hoguera...

4
Por Dios, no siga con tan loco desvarío...

Su aror es de otra,
su amor no es mi°.

Mi amor es solo de quien supo encenderle.

Vas yo J,qui har4,
pobre de m4
si ya le di
todo mi amor
a quien su mano
me ofrecio?

(APART)

De mi pecho ya se es9apa
la verda4 del amor mio,
mas salTe poner a prueba
la verdad de su cariño.

FRANGII)..

FERNANDO.=

TRANCIS,.

Fer
	

t*o
ya

Legado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.
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(A e OThA Va')

De su padre serg siempre
muy colAenta •
esposa fiel.

FMNANDO,.

	

	 Quiero verle muy diceosa,
mas connigo, no con el.

FRUICI:;,.	 TiE;mbio ya emoci9naäa,
tremula de alegria,..
cuando en mi boda pienso...

FERNANDO,.	 ¡Por caridad, no siga!

FRANCIS..	 Voy a ser sera
y desde ese dia
quiero quo me tienen:
i pofta Franc:I.squita!

Fernando va a interrumpirlii.
pero ella coquetamente, 4e
impone silencio y continua:

Con ese teatamiento
ya no sere Van rifa,
pues crecere a los ojos
de toas mis amigas.
Y seran mis suenos
realidad cumplida
cuando escuche a todos:
¡Dofla Francisquita! 	 .

FRNANDO,. 	 (1Z PODERSE V. CONTENEh)

¡Por Di9s se lo pido,
no me de tormentO!

Porque sn voz
hiere cri'Al
mi corazon...

(FerLando canta lo que ante-
(cede suavenente, acerclinao-

Legado Guillermo Fernández Show. Biblioteca. FJM.
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FEANCIS.=

se a Francisquita. Ella,
mientras tanto, canta a su
vez, pero en apartes.

Sus palabras ne eiii•ocionan,
sus acentos me enternecen...

(A Fernan4o, otra ve z con
(coquetería:

¡Amor tardo!
iCuand,9 en mi pecho
prendio otro amor!
Cuando ana una sonora...

MINANDO.=	 ¡Por mi amor!

FRANCIS.=	 ...por merced de un caballero...

FTRNANDO.=	 ¡Yo seré!

FRANCIS.=	 ...no podré con mis amigas...

F7R1ANDO.=	 &quienes son?

FBANCIS.=	 ...ir al Prado de paseo.

MiNANDO.=	 ¡Claro esta!

FRANGIS.=	 Como ya estaré casada...

MINANDO.=	 iC6mo yo!

FRANCIS.=	 ...tendré sólo permitido...

FTRNANDO.=	 ¿Qué tendra?

FRANOIS..	 ...cuando salga por las tardes..

MUNDO.=	 iDigalo!

FRANCIS.=	 ...pasear con mi marido...

Legado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.
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F3RNANDO..

FRANCII;.=

F3RNANDO..

FRANOL)..

FleNANDO.

FRANCIS..

(CON PAbIN)

iPues jo será ese hombre afortunado!

sposo afortunado
sera don hadas...

que llegó primero.

iPobres de mis suetios!

No desesperen,
sin elAar, o
sus anhelos...

iAh!

(Fernando, csperanzado, se
(acFce a ella con viva emo-
(clon.

¡Que si mi amor le ha df2 faltar,
sabre a su amor corresponder
con un cario maternal!

(3ntre desengailado y enardeci
(do.

¡No!
Yo su amgr,pretendo
con pasion,ardiente;
¡viva pasion
qle hace,estallar
ni corazon!

(Aparte, mieAras Que Fern-
(do dice lo que antecede.

La emocion va e descubrirme,
pero i8i7a la comedia!

(OTRA VZ A U)

Legado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.
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1u amor de pronto
olio es flor de un dila,
en la misma forma
que llega se olvida.

FERNANDO.= 	 Yo no olvido.

FRANCIS. =	 iRué- ilubiones!

FeNANDO.=	 in la adoro!

FRAGIS.=	 ¡No se aloque!

reNANDO..	 ¿Bella locura!

FRANGIS.=	 ¡Ah!

FUNANDO.=	 ¡Sol que me alumbra!

FRANCIS..	 ¡Ah!

LOS DOS.=

FRANOIS..

FTWANDO..

FRANCIS..

FeNANDO.=

FRANCIS.=

FghNANDO.=

FRANCIS.=

Legado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.
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¡Que ya por fln
pueda mi amor
conquister de una vez
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LOS DOS.=	 (3N APAhTE)

¡Por fin!

(HAG . MUTIS FhgUISQUITA)

2SCENA IV.
="47...ra==.17.'4=3:=====

WINANIA y CARDONA. Luego
==================== 	 ===========

= HABLADO =
MFIRMN•••••n••NOM11.1.11••n•••

CAEDONA.=	 (VE	 L	 IEND1410)

Ya habris visto de qug modo

se cumplic3 mi predicción.

(M'Un

Si llega a ver a la Aurora

aquí dentro, ise acabó!

ITIANDO.=	 No sg si Me habrg excedido...

CARDONA.=	 iQu6 has de excederte, guasón!

Y ten luego, cuando vengas

a despedirte, valor...

y ese bizcocho ya es tuyo...

F .NANDO.=	 Puede que tengas razón.

(Sigue andando hasta hacer
(mutis por el segunio ter-
(mino derecha.

Legado Guillermo Fernández- Shaw. Biblioteca. KM.
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EL LIBIZAL.= (QTE SALE DEL MEhENDERO)

Pero, Santisima Virgen

de los melones... iquA horror!

¡SI se han escapado todos!

La Manuela, don Trifón,

el Cato, doila Eduvigis,

y sus dos niüas... Pasó

la Bulla y ue fueron raudos

sin pagarme... ¡Santo Dios!

ESCENA Vi
=========:=

FRANCISQUITA, DOA FRIINCIbOA , y DON MATIAb, que
salen por el primer termino derecha. Los dos
vie , os aparecen muy fatigados.
==	 	 •• •""""12=2:0"- --"-======-"---"-=======

D t2 FFM(ISCA..	 1ThO)

FRANCIWVITA.=	 (YA N EbGENA)

Ya podía

buscaros... Pero, señor,

¿dónde os metisteis?

D.MAT1AS..	 Oosotros?

FBANCISs=	 ¡Pues claro!
¡ qué sofocón!

Legado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.
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D.MATIAS..

FBANCIS..

FRANCIS..

DAAATIAS..

FRANCIS..

¿Lo ves? Debimos sentarnos,

como yo quise.

Pues yo

no saha ya qug hacer,

y entre tanta confusión...

...no he cesado de aar vueltas.

Y ahora ¿nos sentamos?

No.

(Al Liberal, que est a su
(lado, colo esperando alguna
(orden.

No nos sentamos, amigo,

y lo siento por los dos.

( TI. . Liberal	 mutis por el
(nerendero.

(Tona el brazo de Don 'Matías
(le ofrece y suspira.

i Ay!

D UATIAS..	 ¿Qué tienes?

FRANCIS..

	

	 La emoción

de verme asl...

DekATIAS..	 ¿Vas contenta?

FRANCIb..

	

	 (GON FINGIDA ALGhIA)

¡Mucho! ¿No lo ves?

Legado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.



23.

DAIATIAS.=

D b FRANC..

Yo voy

contento como en la vida

me imap;ing...

(Del brazo inician. el mutis
(por la primera izquierda.

(Contemplando el idilio con
(mal diyimulada envidia y
(abaticandose con viveza.

Pues... .4y yo?

(hUTI.J Ti' 4,Us Th',S)

Ti SC T.MA VI.
====X;=======

IrlINAI:DO y CAHDONA.
2= = I= == = = = = = =SI= = =

(Salen juntos los dos por la
(segunda de la derecha.

CAE)ONA.,	 iVamos nosotros detrAs!

F wINANDO.=	 ¡Sí que es banita, por Dios!

CARDONA.=	 ¡Vamos!

r;INANDO.= (Al escuchar la voz de Au—
(rera, que vuelve a cantar
(dentro del merendero.

Mlla!
CARDONA..

	

	 vamos, ttlf

¿Quieres haceme el favor?

FERrANDO.=
	

i 211a! Cardona! tro ves ?

Legado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.
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CARDONA.=	 iKila! Por allí.

(ALTTDIeD0 A rRANCISOITA)

FgRtANDO,.	 -No, no.

Déjame... Vete...

CARDONA.=	 (C0151 SONA)

¿Otra vez?

FERNANDO.=	 ¿No la conoces? ¡Su voz!

CARMNA.=	 Pero...

FMENANDO..

	

	 La tengo que hablar,

para que vea que yo

no estoy dispuesto a sufrir;

porque me llama otro amor.

C&BDONA..	 ¿Dices, Fernando, verdad?

FWANDO..	 Nunca mi lengua minti6.
Tanto continuo desdén

nubla por fin Ei pasién.

CARDONA.=	 Pues que te alivies, galán.

Vuelvo a la puesta del sol.

IT,RNANDO.=	 Yo LO me muevo de aquí..

CARDONA.. 	 Hasta después.

(Mutis por la primera de
(la izquierda.

FeNAIIDO.=	 (Después ue una pausa,duran-

Legado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJ141.
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(te la cual mira por la v;:mtg.
(na, hacia el interior del
(merendero.

Cuando delante la ves,

icLo te falta el valor!

.musi e A 2.

Por el hleo se sabe
donde esta ei fue9;
del humo del cariho
nacen los celos;
son mosquitos que vuelan
junto al que duerme
y zumbando le obligan
a que despierte.
1.1A. .7o _l ) grara
de verdad para siempre,
dormir ei alma!
Y, en la cel(j_illa dei amor aquel
b orlar el ver tío
do aquella mujer.

amo em.111.

Por una puerta
del alma va saliendo
la imagen muerta.
Por olra Nerta 111>ma
la imefmn que podria
curarme el alma.
&) me entra por los ojos
y b. vecee sueno
que yo la adoro.
Cario de mi alma
recien nacido
la llama extingue

;ay!de aquel cariño.

Legado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.
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¡Vana ilusi6n!

En amores no vale
matar la llama
si en 148 cenizas muertas
peda la brasa.
U. amor se aletarga
con los desdenes
y parece ,iormilo
pero no duerme.
¡Ay, quion lograra
de verdad para siempre
dor21r el alma!
Uf, en la c9.4.dilla de,. amor aquel
borrar el vertigo
de aquella mujer

fatal!

21ITEA VII.
==============

P7RNANDO (aparte) Lnmrzo y JUA7 wpms.
=====================M=====================

UABLADO
11n10111nn••n••••n••••• .1111.0

JUAN ANDRES.=

(Salen Juan AndrAs y Loren-
(zo del merendero.

ÇA GARDOW), que entra por el
(primer termino de ia iz-
(vierda al tiempo en que
(el y Lorenzo salen.

¡Olé la tracia castiza

de las mujeres garbosas!

(kuti9 de Lorenzo y Juan
(Andres.

Legado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.
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E.:)C7NA VIII.

KRNAVDO, CARDONA: luego WROEA e IRME.

CARDONA.=

	

	 WON VO 1Y MlbAitA)

Muchas gracias.

(CON O VOZ NAURAL)

Ya me va

jorobando a mi esta ropa.

(A  1hil1;.J0)

Has perdido otra ocasión

de volver a hablarla a solas.

FUNANDO.=	 0 quién?

CARDONA.=	 ill'omre, a Francisquita!

(CO!' RAPIDEZ)

iVamos, que sale la Aurora!

¡Siéntate!

CARDONA.=	 No, que no sabes

lo que el faldellín me estorba

y que voy a devolverlo..

FeRNAH)0.=	 Signtate he dicho, Cardona.

(Cardona se sienta dando
(frente ai merendero, en la
(primera mesa de la derecha.
(Fernando, junto a la misma

Legado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca.
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(masa, está de espaldas a
(aquel y de frente a Cardona.

~HA.=

	

	 (Saliendo dei lerendero con

¡Gracias a Dios que se han ido!

Pero... ¿no ves?

(Sorprendida al ver a Fernan-
(do coi. una mujer.

Calma, boba.

FWAUDO.=	 js ella?

CARDONA.=	 Si.

MORA.=	 (ALTO i	 SON DF: BUIILA)

hira, Irene:

ique; mujer más salerosa!

(BAJO	 AliOíd1)

¡Vamos, cLlate!

CARDONA.=	 Lo dicho:

que doy el opio.

(Aurora se sienta con Irene
(tinto a la Primera mesa de
(la izquierda.

CARDONA, =

	

	 .11e toma

por una mujer.

FTRNANDO.=	 Pues oye

que ahora verás lo que goza.

Legado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.
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V2uiera Dios si yo pensara

-solo pensar- en la Aurora,

que no me miren tue ojos

que son mi luz y rd sombra!

Paga el Seftor, que si...

AMARA.=	 (bT, PON w,iT PI-)

iVaya!

CARDONA...,

	

	 (TAIÁBIN	 PI-)

Vámonos, tú.

ITENAYDO..	 ¡Quiero que oigas!

CARDONA .=	 (APAWM

Dímelo por el camino

que se ha nublado y caen gotas.

¿Dónde vas?

AURORA..	 iDgjame!

¡Quieta!

AURORA.=	 (.9ANZAI.WO HiLil LA ,	 "A)

Escúcheme ustg , garbosa.

MANDO..	 (A AllhOliA)

¿Oómo? /1, -1,res tú?

ATIORA..	 Oo sabias

que estaba aqui? Pues me choca,

Legado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca.
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77NANDO..

CARDONA

RRNANDO.=

AURORA..

CARDONA..

AURORA..

CARDONA..

AURORA..

porque esta dona Suspiros

ya prasentia la aolf2.

(Va a abalanzarse sobre Car-
(dona y la contiene, por un
(lade, * Yernando, por otro,
(Irene.

iQuitese las antojeras,

qua veamos esa rosa!

DescAbrete, reina mía.

(APAEr)

iAhl pueden llegar las bromas!

On quieres?

(B1hLONA)

Le da vergüenza...

VAmonos, t11.

je sonroja

su merced?

ki educaci6n

me impide oir ciertas cosas.

¿Lecciones de urbaniaad?

Pues donde las dah las toman.

:.>e lanza sobre Gardona,ara.-
(handole. Guando consigue
(alcanzarle ei moño, y arran-
(carie ei antifaz, Cardona
(esquiva el rostro y se va
(corriendo por la derecha,

Legado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJIVI.
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CARDON1..	 ¡Ay!

AURORA..	 Princesa... no te quejes.

CARDONA..	 ¡Ay!

AURORA.=	 Lira...

IRETE	 iMujer!

FerANDO.=	 i Aurora!

Esta chica compromete

a cualquiera.

( 41ojada se va y entra en
(el merendero.

CARDONA..	 U)ue me ahoga!

FERNANDO..	 iSuelta!

/MORA..	 iDgjame!

CARDONA..	 (HUITINDO)

iSocorro!

iSocorro!

(101U)

AURORA..	 ¡Dios te socorra!

(Fernando suelta a Aurora
(para irbe egs Cardona; pe-
roella ie sujeta y le abra-

(za.

Legado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJ14I.
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3SC - TA IX.
=============

FgliNeD0 y AUE0hA.
===================

rk;LA

RIMANDO.=

AUROEA.=

igscúchame!

No puedo escucharte;
calla, dAjare.

r4scucha, Fernando
no vavas con ella
que si me abandonei9
ique va a ser de mi!

No me grites asi.

Lo que he de decirte
se dice muy bajoz
lo siento ler) ei fondo
de mi corazon.

AURORA,.

FieN ANDO..

AURORA..

MNANDO..	 ¡Gentil canción!

AURORA.=	 Bien sabes tú
cre tengo el alma
por tu querer
atorrentada.

FEEMNDO.=	 No te reireis
de que lo dude.

AUEORA.=	 'Lo juro yo
por estas cruces!

FUNANDO.=	 Por ti, mujer,
no he de sufrir
ni he de volver
a padecer,

Legado Guillermo Fernández Show. Biblioteca. FJM.
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por tu querer.
No se fingir,
no puede ser.

AURORA.=	 1:o sg si tl me quieres.

FerANDO.=	 (DII2LIG2r)
¡Bah!

MORA.=	 Tampoco 134 si tí _me olvidas.

FMNANDO..	 ¿Yo?

A TIEORA,Q	 Lo que y9 sé es que vivo
cuando tu me miras.
Y en,cambio muero,
si tu no quieres verme...
;Ay! ¡Con lo que yo te quiero!...

FWANDO..	 (3intier4,1 un instante la
(evocacion . sincera de su ca.
(rino.

¡Bien sabes,tli
que te que;ia
con el afan

de hacerte mía!

AURORA..	 Fernando, yen,
Tm; todavía

sere tu amo];
v tu alegria.

¡Si estoy leyendo en tys ojos
qu: tu vereda eL la mía!

FFINANDO.= (AlejlIndose de olla y vinien-
(do a p siner termino de ia
(escena.

No puede 9er
aquel amor mio murió

y siento el ansia de otro querer.

egado GuilIptzno Fernández Shaw. 131lioteca. FJM.
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AUErlifl=	 ;Yo!

Upasionada, aceryAndose a('ei y casi abrazandole.

1, scucha mi bien
tú no deW:s tratar a tu nena,

¡ni vida!
con ese desdén.
No digas que no:

tú no puedes querer a ninguna,
¡mi v4Ja!
queriendo te yo.
Te quiero besar...

(Fernando intel:ta desasirse
(de ella.

y mi?mó j ?2dttlemblando en los tuyos

se quieren mirar.

FERNANDO..	 No sigas, Aurora.

(jE .SEPAhA OThA EZ DE •,I,A)

¡Te acuerdas ahora
de hacerkie dichoso!

AURORA.. ¡Ven, celoso

FERNAEDO.. ¡No lo creas!

AURORA..	 (CON DESPEUHO)

Pues, entonces4por qué me aperreas?

FERNANDO..	 1/4hemedindo1a y en 2on de bgr-
(la, de pie y apoyado en la
(mesa de la izquierda.

Me gustas,mujer,
cuando pliegas los labios y dices

imi vida!

Legado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.
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AUhORA..

FWANDO..

fingiendo un quer2r.,
¡Que hermosa que estas!

Ya comprendo por que a tantos hombres,
imi vida!

los llevas detrás.
Cuando tantoo. sedientos
por ti beben los vientos
no se diga que estas

pemindo por qtro
que es uno mas.

(habiosa y siguiendo a Fer-
(nando,que ha venido a pri-
(mer termino de la escena.

Te quieres burlar
Lal homLre, d mi.
Te juro que si
te vas a acordar.

Porque 11 la Aurora Beltran
no le puede iporder
ningun alacran.

Me dices a mi
qye es bürla ei desdén.
Tu sabes muy bien
de quien lo aprendí.
Y de Fernando Soler
no se puede reir
ninguna mujer.

(Aurora se queda mirando a
(Fernendo fijamente. Al ver
(iue el re. .o la hace caso, le
Çdirige

sen 
gesto

 leles'eiLeia
(izquierda, sentundose ante

queda . an su sitio,
(sonriendo; coge .kuego el
(sombrero que habla dejado
(sobre un banquillo e ini-
(cie un medio mutis, des-
(pues de saludar a Aurora

Legado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. K1141.
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(cerenoLiosa y burlonamen-
(te. Ella, de pronto, se
(levanta y se dirige a Fcr-
(nando, fieramente, couo
(queriendole escupir en el
(rostro, toda la rabia que
(lleva dentro.

AURORA .=

FERNANDO.=

AUFIOBA.=

iTe tendrás que acordar!

No te enfades, mujer.
Deja ei 4J.iempo correr.

¡Pues de esta mujer
te vas a acordar!

(Mutis de Fernan4o, rápido,
(por el primer termino de
(la derecha. Aurora se vuel-
(ve a sentar lunto n la me-
(sa,con visible desespera"
(cion.

ESCENA X.

A TIPORA, NENE, luego CAHDONA.
================================

.1110eallNlale••••••n•••nn••••111,

IRENE,=

AURORA.=

IRENE.=

AURORA..

( .11TE S ALE DEL Ilii:NDE1.0)

¿Se te- ha pasado ya la pata.i.eta?

Déjame en paz.

Mujer, si es .que no tie-
nes

ni chispa de sentido.
Muchas gracias.

Legado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca.
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No hay de qu.
¡Que te zurzan!

'tie te pelen!

( 14:NTRAN EN EL MRtDEhO)

(bale por el último termino
(de la derecha con traje mas-
(culino y sin antifaz.'

MCENA XI.
.7:411CW7g=======

CARDONA, FEANCISQUITA, DONA FRANCISCA, y
1.r11 kATIAS.

====================================:=

D le FRANCISCA..

FR4NCISTIITA..

D § FAN..

D.MUIAS.=

CARD1XA.=

FRANCIS..

(Entran por ei foro izquie;-
(da t Francisquita, Don Matías
(v dora Yrancisca: estos dos
(nu canoados.

;Esta chica ne revienta!

No debo tardar Fernando.

Oos scAamos?

(C A2I IN PODEh RESOLLAR)

Cluin se sienta?

Oso es mejor seguir andando?

beso los pies a las dal;as

y la mano a don 'Radas.

(baludAndole muy amable, des-
(de lejoo.

Cardona...

Legado Guillermo Fernández Shaw. Matera. FJM.



39.

D.MATIAS.J.	 ¿Por qug le llamas?

FRANCIS.=	 bespondo a sus cortesías.

EbC3NA XII.
Mle=====~~.===

DICMIS y FERNANDO.
================r3r===

( 1 4ste.ftle por primer tgr-
(mino derecha sin 4arse eilen-
(ta de quienes estan en esce-
(na.

. MICA =

(sir YIJAhliE ï LO3 Dflük.9

Fui demasiado vehemente.

FRANCIS.=	 Ya le tenemos aqu í .

CARDONA.=

	

	 (APA..	 'T)0)

Ya te guardaba impaciente.

D.MA IAS..	 (AP4R7.)

¡Los doy frentete frente!'
gor que consenti?

FRENANDO..	 Por despedirme he venido..

FRANCIS.=	 (A P1RNANDO)

Venga, hijo mío, con Dios...

D.MATIAS.=	 Hay que afinar el oido.

CAEDONA.=	 De nuevo he podido
juntar a los dos.

Legado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.
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FRANCIS,.,

FeiNANDO..

D.MATIAS.=

D b FBANC..

CARDONA..

FEhNANDO.=

FRANCIS.=

FERNANDO..

(APART)

Va a delatarme la emoci6n.

(APAh2)

Aunque M9 obliguen no me 1r4..

Al grano sin dilaci6n.

i f.Zue; malas pulgas tiene usted!

(A2AhT)

Se est4 cargando ei nW arrón.

(jirigiéndose a Francisquita,
puro cono quiera qut, 7,on Ma-

ttlas, sospechando, se acer-
(ea a au hijo para ver a
(quien zo. airige, Fernando
(en aquel momento„ cambia la
(mirada de direccion, fingier
(do cantar al lucero vesper-
(tino, eer,lona aprovecha es-
(te instente para llevar a
‘Don Latas aparte y sea-
(larle comicamente el sitio
(donde ei lucero brilla, que
(es por encima de la cabeza
(de 2rancisquita, un poco ha-
(cia el lateral

;Rella estrella le la terde
que ex el cielo apereciol:
¡Dios te guarde!

(APAliT)

Ya soy su estrella de la tarde
sola yo.

Vesnertino lucero,
que me alumbres espero.

Legado Guillermo Feniández Shaw. Biblioteca. FJM.



desde ahora,
y que no te apagues

con .a aurqra.
Adios, adios...

¡Oh, luz del claro sol!

FRANCIS.=	 1/4jomprendiendo la ectitud re
--(celosa de don matias, le ha

(ce Uf: gest9 como diciendo:
("Ahora varas el niño e:-;:te";(j acercandose a Fernando le
(Alce:

Del amor insensato
que le atormenta...

D.MATIAS.=	 Asi me gusta.

CARDONA.=	 (APAi'ln

¿Qué es lo que .intenta?

FRANCIS.=	 Si se ya de la Corte
podra curarse.

D.MATIAS.=	 No hay mAs remedio
que fastidiarse.

FRANCIS..	 Y yo espero que vuelva
pronto curado...

D.MATIAS.=	 No tengas prisa...

CARDONA.=	 (APA)
Ya la ha calado.

FRANOW,.	 ...Para ser el tesoro
de nuestra casa.

FRANCIS.=	 iSermön perdido!

CARDONA,.

	

	 (APAhr)

fUenuda guasa!
Legado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.
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FERNAri1)0..	 Tenia un amen',
un amor que crei que llenaba

, mi vida,
mas ya se acabo.

FIANCIS .=	 (APAIX.1)

!,Qu es lo que dice?
¿,Que aquel orino

ya be acabo?

D e FRAN,.	 (AFAhT)

Para vern9, Fe4Tandito
me pahcio a mi mejor.

¡Ah!
Si maaana se arrepiente
y se cura de eze amor

imprudente...

FINANDO..	 (APArA)

Su voz acaba de borrar
aqlel amor.

FRANCIS,.	 ...Cual verr4 e ni narido,
le prometo quererle
si regrese.
iho ol:ideis, Fernando,
ini Moroe sa!
Udios e auios:
yo mul quedo
pensando en vos.

D.MATIAS.m	 ji te vas couo dices
yo no te fuerzo...

D e PIAN..

	

	 (AFARr)

z,Serti farsante?

CAR DONA,.

	

	 (APAW7)

¿Serli mastuerzo?

Legado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca.
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D.MATIAS..	 De tu,madre te alejas;
despaes la olvidas.

FEANCIS.=	 ¡06::,o emocionan
las despedidas!

FUNANDO.=	 Puc,s besando su mano
que es de princesa.„

D.MATIAS..	 (APAhTF,)

¡Rayos y truenos,
que se la besa!

FEhNANDO..	 Me despido muy triste,
porque me alejo.

D e FRAE,=	 Utl'AhT:)

¡Se explica el joven!

CANDONA,.	 (APARTO

¡Se irrita el viejo!

F7ENANDO..	 (GoKindo d elicadamente 19
(mano de Francisluita.

Pequeña mano
blanca y hermosa.

D.MATIAS..	 ¡Tu cortesia
ya e enfadosa!

NCIS..	 No te disguste
que sea amabIo.

CAEDONC... 	 (APAng

intransigente!

D e FRAY..	 (AfAhl%)

iQué insoportable!

Legado Guillermo Fernandez Shaw. Biblioteca. FJM.
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D.UATIAS.=	 ¿'ara qutl :tices
blanca y hermosa?
Con decir "mano"
ya basta y sobra.

CARDONA.=	 Dos epitetos
añadir quiso
su lengua mpulosa.

ITINAIJDO.=

	

	 Al rendirla mis respetos
yo la beso con ahor:

D	 'pero hazme el favor
de besar sin epitetos.

(Fernanäo besa larcamente la
(mano de Francisquita.

i ga!...	 ea!... ¡Se acab6!

D=1 ?FAN y	 Oug es lo que dice?
CARDONA.=

D•MATIAS..	 ¡Fuera! ¡No vi desvergl1enza igual!

D e FRAN y	 iGómo se pone!
CARDONA.=

FRANCIS..	 (APAIIT2)

¡Qué dulce beso me dió!

KRNANDO..	 Padre, ¿por quZ enfadado estás?

CARDONA..

	

	 (PART')

iAhora si que te vas!

D.MATIAS.=	 Yo no me enfado
pero a ni,lado
no volveräs.

FRANCIS..	 ¡Nunca me he emocionado m6s!

Legado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca.
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D e FRAN.=	 (A SU HIJA)

Cui g p41ida ests!

CARDONA.	 (A F%RIP11))

Nug pera m,1 das!

¡Partir yo debo
y ro volver quizä!

(AP.')

Si no es para gdoraria
no volvere jamas.

FRANCIS..	 (APAhM

¡Si no ha de ser ei esposo
no quiero verle mas!

D e ?HAN,.

	

	 p9bre,chico
no volvera jamas!

CARDONA.. 	 (APAhlY)

Se incomoda;
tiene L mosca en la
Preveo qu$, a sy lalo
no volverc jamas.

D. MA TIAS.=	 (A F1iNA41X))

Por fin, te VTS
Sabes que,a mi :iodo
no volveras jamas.

UNIS

F :RIMANDO.=	 Ay, Madrid de mi alma,
guarda a la que adoro
bajo llaves de 0130
porque yo volvere.

Legado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.
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FRANCIS,.

su cariño a buscar
y a jurarle mi fe,
ve sin ella no se
como voy a alentar.
Vivo en la eeperanza
de volver un da_
para hecerla mia.
Volvere, lo juro:
quiero volver
soiiando con su querer.
Ya no puedo vivir
sin so amor celestial,

ni sus ojos de luz
ni su voz de cristal.
Yo no debo partir
sin hablarla de amor,
sin volver a escuchar

BU voz
de cristal.

No me aventuro a dejar que se vaya
pie; ya me parece
Aue tenro su anor.
Y es peligroso perderle de vista
cuando es necesario
cuidarle mejor.
Quiero tenerle muy cerca, muy cerca
se impone de 1.uevo
buscar un ardid.
Si se va de kadrid
bien me puede olvidar,
porque gane la lid
hadaL buenas, venid
a Bytilari,e a triunfar.
Vivo en la elperanza
de que sea mio.
ji se va, Dios mio
debe volver
soLando con ni querer.
Ya np puedo vivir
sin la dulce ilusion
de que voy a vencer
con ingenio y teson.

Legado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.
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D e FEAN..

CARDONA..

no dete partir
sin hablarme de amor.
¡Que yo vuelva a eseichar

su voz
de cristal!

Yo no comprendo por qué don Matías
no deja a Fernando
que siga en Wrid.
¡Ay, Virgen mia
si yo consiguiera
que un mozo ten guapo
viniera por mi!
No lo puedo soñar
si se ve de Madrid.
Por que no gestlonar

gue,lo dej9n aqui?
tQue alegria me da
como 'llegue a saber
que ya no se va!
Yo no comprendo por qué don Matías
no deja a Fernando
que siga en Medrid.

Virgen rala, si yo consiguiera
que un mozo tan guapo
viniera por mi! ,
Si se va, Dios do,
no hay que pensar
que vuelva
por mi portal.
Yo no puedo vivir
sin la dulce iluslon
de un apuesto galan
que me llame al balccIn.
Ei no puede partir
sin que hablemos los dos.
Si cayera,a mis pies,

ijesus,
que emocion!

Quiero ponerle barreras al viento,
tejado a los mares,
instancia al amor...
Más le valiera, sehor don katías

Legado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.



47

ponerse en ayunas
, y a buenas con Droz,.

¡Quien es el guapo gua para los vientos
que encierra Ios mares
j mata el mor„
Si se va, volvera.
Si se queda, peor;
porque veo que ya
le ha cazado el amor.
Y aunque Dio 5 dlspondra
tengo yo para mi
que ya no se va.
Quiere ponerle barreras al viento,
tejado a los mares,
4stancia al amor...
!PIB le valiera, señor don katias,
ponerse en ayunas
y a buenas con Dios.
:A se va, 9ospecho

volvera
mas loco
de lo que esta.
Yo. tendre que danzar
y coser y,zurcir,
pue:. hatre de tarciar
en la trama sutil.
El no debe marchar
sin que hagamos los dos
una barbaridad.

iSe haK,
vive Dios!

ia n9 me cabe ni nombra de dida
de como la quierg
la adora el brilnn.
Deb: salir de mi aasa al instante
porque es peljogrosa
la aproximacion.
Si sé ve de hadrid
ya podre respirar,.
porque	 cabo en la lid,
me podria ganar.

Legado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.
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D.MATIS.=

CARDONA..

FEANCI!)..

FINANDO.=

Si a Francisv:ita la noble arostura
del joven Fe1na0o
le hiciera "tilinU,
cuando no viera mas que esta figura
que no es justemente
la de un s9rafin,
me abrumariatl la8 comparaciones,
mas yondose
soy un. figurill.
Si Be va„ de fijo
no volvera.
Le exijo
qua viv4
Me podre yo casar
sin azar
de que vuelva a terciar
en mis lances de amor.
iTin marido ejemplar
con rál uueva mujer!

¡Vivir
para ver!

HABLAdO `-
«*

Vete, Fernando.

J.,Tun pronto?

(APMT7.	 Fr.11,1.11D0)

Wrevgngase!

¡,qui7.1 ir3 a hacer?

D.MATIAS.=	 aste?

FRANCIS,.	 (APAIM)

Vamos a ver.

r!,ado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca.
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si tiene pelo de tonto.

(APA;iT A IT7ZANDO)

Un atrazo.

Madre, ¡ay! madre,

que la vista se me va.

(0A SN BliAZW D1 FINANDO)

D g FR AN. 	 Wija de mi alma!

CARDONA.=

	

	 (COMPheDIENDO EL Ahli1J)

¡Ya, ya!...

(A Don Liadas, que se ad-
(lanta enarbolando el bpstAn.

Que se desmaya, padre...

D.MATIAS..	 Francisquita...

CAREONA.=	 Je? De fijo

Mis voces la han asustap.

Y icuerno!,e ha desmayado

en lca brazos de mi hijo.

CARDONA.=	 Gasualidaj.

D.MATIAS..

	

	 A LA EQUISDA)

Mal veneno

me dgn.

FTINANDO..
	 (A DON MATIAb)

Llama.

Legado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.
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FRA.=

CARDONA..

D e FEAN..

(CORRIZNDO ATONTADA)

iQu4 disf7usto!

(Don liadas entra en el me-
(rendero.

Fernando... estr g chale el busto,

ique dicen que eso es muy bueno!

(Fernando besa a. Francis-
(quita en la frente y ella
(le devuelve el beso.

¡Sopla! ¡Dos!

(Volviendo junto a irancis-
(quita.

¿,Como? Oug?

CARDONA. =	le rechinar los dientes!

D 4 FRAN.=	 eso es... de los accidentes?

CARDONA..	 Cerviosot

pea Francisca se va hacia
Ua puerta del ren-endero y
(Cardona, dice a Fernando por
(lo bajo.

No insistas, ¿„eh?

que ul,a cosa es la amistad

y eJ. parentesco otra cosa.

FEANCIS..

	

	 (APAhr A FitNANDO)

¿ye ama usted?

Legado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. KM.
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FTAANDO.r	 (APAhr AANCISWIT))

La adorn, hermosa.

CAEDONA..	 iMbralre, por url2anidad!

FS0 1,24A XIII.
r =============

DIMOS, EL LIMEAL. Luego A TMORA, rPTNE 5T1
IiikL MOZO:J.
	 = 	

D'e al 2,alir se queda plantado y
(mira iracundo a Fernando y Fran-
(cisquita.

i,Msto es vinagre?

RAL.=

	

	 El mejor
que venden.

D.MATI'S.=	 z,0 es agua clara?

CAWDONA..

	

	 (MIhANDO A DON MATI)

Por lo M21.06 9 tiene cara

de vinagre, sl seflor.

(Mi ntr..is arlican la boca
(de /s. bote:/la a la nariz
(de Franuisnuit9, salen del
(marendero Aurora e Irene.

AURORA • =	 ¡Una histgric&

iCrazando

a un hombre!

AUURA.=	 jamos all?

Legado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.
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virzan un paso y Auror2 no
in a Fernando y 'se para.

1E7%.	 Lo que quieras; pero... ¡bah!

AURORA..	 (FAPIDAV7r)

No te arrimes, que es Fernando.

D.MATIAS..	 Vi no volverAä a ver

esa mujer.

FRAV..	 J. al regreso?

CARDONA.. 	 .00 digo yo...

D.MATIAS..

J pies eso?

CeDONA.=	 i2so! iQue no va a volver!

YERNANDO...	 Resucita por instantes.

FRANCIS..	 (APA'" )

¡Me ha visto en SUS brazos ella!

AURORA.=	 (4part3 a Irene, y sin vol-
ver la cara.

kirale la cara.

IREN'.=	 (A AUORA)

Ss Fja

como un sol.

(10Tizi D'AL LIBMhAL Y LOb
(MOMS,

A URORA.	 Pero ¿es la d , antes?

Legado Guinpnno Fentández Shaw. Biblioteca. FJ141.
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FRANCIS.=

FRAI"..

D.MATIAS.=

FMNAU0..

D.MATIAS.=

FRANGL,.=

D.MATIAS.=

FhANCI.=

D.MATIAS.=

CARDONA .

FRANCIS..

No; la de antes parecia

más muer.

(SPITAYDO)

¡Ay, ya pasc')!

(Fernando la Suelta se
(aparta algo.

Respiro al fln.

Pues ¿y yo?

¿Se siente bien, madre mía?

(A FRANCISTIITA)

¡Vamos!

¿Qué, prisa tenemos?

Habrá relente.

Si, si;

pero antes creo que aqui

habrá baile... iy baiIareLos!

(APAhr)

Me encocora a mi este baile.

(A FERNANDO)

¿Por qug no te VRE, Fernando?

Pero	 está ust6 educando,

seflor mío, para fraile?

(A FSRNAr)0)

Legado Guillermo Fernández Shaw. 13ffilioteca. FJM.
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FMNANDO.=

D.MATIAS.=

CARDONA .=

FMNANDO.=

jo te sientas?

Si tn quieres...

SIENTA e ML COhh0)

iY de ti!

(A D01 MATIAS)

Tenga ust6 calma. .
(APARTE)

iC6no se entran en el alma

cuando besan, las mujeres!

( quedan todos sentados for-
(mando grupo, en torno de

rimera mesa de la dere-

ESCENA XIV.

DICHOS LORENZO, JUAN ANDRES, LA RAMA, LAS DOS
NINAS LOS TRES DInENDIeT3S. MITERT2) y HOMBR:.
disfrazados, GUI m AhRISTAS y la COFRADIA DE LA

BULLA.
....«.....=========== W:==============1_

=MUSICA=
••n•	 •••••n•••n••••.1111•0•11.n

(Oonienza el nnmero sonando
(la ronaaila y las- voces que
(se var: acercando; al final
(de la estrofa entran el; es-
(cena, por el foro izquier-
(da,. los Tocgdoros, LoreLzo
(y Jwin Andres, y un grupo
(de Mujeres con disfraces.

Legado Guillermo Fernández Shaw. BIlioteca. FJM.
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(Por lb drecha han salido

r
omentob antas, los Tres

Depend4entes, (121 brwi..o de
(le>ama y las dos Niäas.Des-
(pws que hayn salido la ron-
(dalla, aparece por la der-
(0' ui grupo aeente, y en.
(ultiLio iugar e, ale un nuevo
(grupo po .i: la izquier4n del
(foro. Apenas ue ha oido ei
(canto de los lue llegan sa-
(len del merenuero
(ral y sus kov,os, que sacen
(bancba y vuelven a entrar
(al esIablecimiento. Llegan
(tanbien la failia del or-
(nalero, los doe_Uabarderos
(El giliciano, el Torero y,
(en GUaiá, todos los persona-
(pa dei Acto.

TODOS.=	 ¡Olé!
iViTR!
;Ole!

CORO..	 Los que quieran patatRs
y vino añejo

que se acerquen y formen
an el cortejo:

porque un hombre rumboso
paga ei guateque,

;y no elJ naclie obsequiando
Lorenzo Pere!

LORMO..	 (AhGAI:A.Y,.7 A OhORA)

Ya tienes, 'urorilla,-	 •	 .
lo que has pedido.

(Los grupoa se acomodan en
(la escena, formundo un con-
(junto pirtoresco.

Legado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.
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AURORA.=	 (UN POCO DE MAL TALAM)

Muchab gracia;„ Lorenzo;
pero es sabido

que quien mucho desea,
cuando lo tiene

piensa ya en otra cosa
que nunca viene.

FRANCIS..	 Nu4,bi.zarwa es la mosa
y el, que gallardo!

CARDONA..	 RizIlrría y gallardía
que huele a palos.

LOR P,NZO..	 Milanos, Aurorilla
aquel holero
tan vesalado.

AURORA.=	 7,1 que mis bailas quiera
que vaya a verue
sobre el tablado.

LOR3NZO..

	

	 (APAR: A 'LLA)
Si clnmigo esta tarde

bailar no quiores
en 'berlina me pones

ante eeta gent.

AURORA.. 	 Bai.larA la mazara
que es lo nuevo en ei baile.

LORENZO.=	 Yo no eg.tiendl esa danza;
no podre acompahnrte.

FRANCIS..	 iLa	 urc, atia!
j,luierc2 tu que bailemos?

D.MAT1AS..	 Si tú uieres yo bailo
de cabeza en e:. suelo.

Legado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.
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AURORA .=	 (Miran4o a Fernando con in-
(tencion.

Alguien puede que auiera
decidirse a sacarme.

LORENZO.=	 ¡Alguien puede que quiera
la pelleja jugarse:

FTRNAVDD.=	 Me molestan los hombres
que presumen	 jaques.

FRUTIS.=	 Tiene (Tandes peligros
apelar a desplantes.

(APART7.)

Quiere la Beltrana
con Fernando bailar;
mas eso, como pueda
lo habre de evitar.

AURORA .=

LOMMO.=

(Tomarla() un vaso de vino
(mirando ni centro de la
(cna.

El que luiera bailar con mi cuerpo
que 88 acerque a beber an mi vaso.

(i)os de los Dependientes se
(adelantan.

(:t)-„UNTANDOJE UN

Al que beba e rajo la frente.
•

(Los De pendientes asustados,
(se retiran.

es-

AURORA.=	 Womo si no oyera la amenaza
(de Lorenzo.

¿Quienes gustan del baile y dgl trago?

Legado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.
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R ANCI S ..	 iNadie la baila!
iQue desencanto!

CARDONA..	 Yo, seftorita
bebo en mi vaso...
Y a ste	 (201i FEhNANX)

no quiero
verle borraAo.

F ,TRNANDO.=	 Este Cardona
siempre es igual.

ATTRORA..	 (COP MA3 FI AIA QU' AlT23)

El que quiera bailar con mi cuerpo,
que se acerque a beber en mi vaso.

FRPCIS..	 (A DON litYCIAS)

No hay un hombre capaz de bailarla.

D.MA TIAS.=	 (TANTANDOSE)

Si tú quieres que salga, yo salgo.

FROCIS.=	 ¡Claro que quiero!

D.MATIAS.=

	

	 FTrIANDO)

'ug hace este ganso?

(Fernando, desde el extrelo
(derecha de la escena, cruza
(hacia :lurora, Lientras
U?rancisquita con entusiasLo.

FRANGI3..	 Ese es un honbre
tranquilo y guapo

D.MATIAS.=	 ¡Ese no es nadie!

Legado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.
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AUE2E..

D.MATIAS.=

LOUNZO..

(Fulpidanente ea adelanta a
gernanao y llega antes que
(el junto a AuJöra.

¡Venga eee vaso!

(DAN90S2L0)

iOlg!

(P-NDOSELO DE UN ThAGO)

¡Ya estAl

(A je AMIGOS, 9- 1NTZTAN
(1)74T2EhLO.

iDejactin todos!
in, Juan t'mdrae...!

MINANDO.=	 iPadre!

WhIENDO APAhTAhSE)

CARDONA..

	

	 (EN r.nNO PONDEhAT1V0)

iCaramta,
con su Lerced!

LORENZO.=	 Viue pucna por d•fiasiree de
(6116 amigos.

it ver eee jaque!

FERRANDO.=	 (Al ver la actitud de Lo-
(renzo, sale a defender a su
(padre.

Padre, quite uetg...

%MIMAS..	 (Gm una nano echa atrh a
(Fernando violentamente y con

,	(la otra a Cardona. -
iAtras!

Legado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.
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TODOS..

D.MATIAS„.

¡Olé !

(,,,ale al -encuentro de Loren-
zo que ya se ha desasido.
Hay ;nos momentos de lucha.
Al nn le coge les manos y

(le Errjeta t dominandolo y
(arrojandolo alsuelo.

Pero, oyé te ha:2 creído jovenzuelo?
Crees tu que no hay vigor e9 estos brazos?

Ya ves lo que me quZeda todavia
de aquel vigor (I . ap ta. o.
o vuelvas a crenrte ein desplant9s

porlue vas a perder aLte esta joven.
Y deja que la baile un caballero,
porque no se la come.
1, por si andando ei tiempo
té ves en este lance peliagudo

aprende la wazurca
y quedaras mejor que con los puhos.

Lorenzo va a erguir la fre' -
(te 4 a replicar t cero don
(Matias le mirarijaLenta y
U,orenzo se para. Aprove9han
(este instante Juan Andrea
( 3 e4 Liberal para llevarse
(trac al=alrarauo.Ataca
Ch. mazurca. Don Matías to-
(ma ac la mano a .Aurora 7
(comienza a bai.,ar con ella.

AURORA..

D.MATIAS.t.

CARDONA,.

FRAr,.

Gracias, caballero.

rija, no hay de qd4!

(POL j)N KATIA)

iEs una peoLzal

¿Se ha fijado usted?

Legado Gnillmno Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.



D.MATIAS..	 (Air)

iQu4 bien he quedudo!

AURORA.	 (APY

Me ha salido mal.

D.MATIAS.. T'; T:)

Ahora, Francisquita
que soy tgdo un hominre

vera.

AIRM.	 (PAhr)•

io que he pretendido
que el ne decidiera
no lo he coLneguido,
¡pero rae han cogido
en la ratonera!

(Siglo el baile,, animado
(por len dos o tres parejas.

FRANCIS,.	 (A FillikEDO)

jAug vamos a hacer nosotros dos?

FMNANPA.. Lo indicado creo que en bailar.

FRANCIS,.	 (Cogiendo del Lrazo a Fer—
(nana°.

Pues aprovechenlii
esta casualidad.

Vepiezan los don a baielar,
( i 4 dar una vuelta, don
(Matis ve a lh pareja y no
(puede contener nu

D.MATIAS,.	 4114 hace ente granuja'?

Legado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJNI.
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¡No me deje list4!

(Al pasar junto a Fernando,
(conforme "bila.

AIRORA..

D.MATIAS.=

•

Cuando acabe el baile
ya te 10 dire%

FRA CIS..	 ¡Pobre Do Matias;
ya se enfurrlflo!

(A FERNANDO)

Tú no temae aada.

MINANDO.=	 Nada temo yo.

FRANCIS..	 (APASIONAD~)

No te irtis
porwe j o	 ulero
ui tu te vas.

RIMANDO..	 Yo peysé
que ty me alejabas
no Se por que.

FRANGIS.=	 Porque vi
que t.J. cuspireas
por otro amor.

F7ENANDO.=	 1'u4 pasajera locura,
no taJ. amor.

CARDONA..

	

	 (A	 :IbOA)

¿Y usted no se alima?

cD e FRAN..	 ;No me he de animar!

CARDONA..

	

	 iOle ya su cuerpo,
. y a bai.Lar!

Legado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FM.
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fiallan Cardora y Doña Fran.-
(ci2ca. Con eilos se lanzan
(otmi -rireja, entre laa que
(neuran los,Tres Dem2ndien-
(te8, la Laza, y ins lor, Ni-
(flae de la amera escena
(del acto. ml ei alto de:- fon('
to se at7rupa ucha gente.

(Guitdro klmailisimo y

TELON
=-4,e4Ae4ztee-44.tte-set.

Legado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca.
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TO	 TERCERO
==.========= =cree, re =v.= == === == ==== .•=1==...""= 5= =

CUADRO PRIMERO.

Un aspecto del 'aseo del Prado que parece unP

selva de rboies desnudos. Al lado izquierdo, unz,

fuente monumental.

Es noche oscura, que durante el desarrollo del

priner número musical se esclarece con luz de luma.

ESCENA 11RINIRAw
1===lr.5G 	 =3VC = 255r.

EL SUENO. Luc en VUCHACHAS y CABALLEROS
ROMA ÑT ICOS.

19, U 5 1 C A
IMffloo1111.01.1M1~1m.

(Nadie en escena. Dentro, le-
jos, suenan castanue ),as como
en un baile. Los Homanticos
cantan dentro con un murmullo.

ROMANTICOS.= 	 ¡Ah! ¡Ah!

SERENO.=	 (DLNTRU)

Legado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FA!.
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¡Ave i : .arta Purfsima!
¡Las nueve.., y sereno!

(jale a escena el Sereno por
(la calle del centro.

¡Todo son bultos!
¡Todo parejas!
¡Todo murmullos!
de ellos y de ellas!
Yo, nin embargo
no estoy tranquilo;
por las esquinas
vuelo y vicilo,
por 9i en 103 grupos
de rondadores
hay endiablados
connpiradores.

Nira a derecha e izquierda
(pon recelo y hace mutis por
(la derecha, repitiendo:

¡Ave María Furfsima!
¡Las nueve. y sereno!

Ofl eu4 de sonar nuevamente(ins eastaäue1as;
1014! ¡Viva!

(Aparecen, lentamente, por
(sepa va 	 de un en upa43
USSAPIA3sylAMELEg
(MANTICOS enamorados, que lle.
(man a agruparse todos.

CABALLEROS.=

	

	 e va, dinde va la alerxfa?
4Donde ve, donde va la hermogura?
Oiga unte, por fayor, vida mía,
que la noche esta oscura

Legado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca.
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y el amor ,no es amigo del dia.
vene uste, por 1408,
madrileila pupa,
que en esta capa
cabemos lop dos.

19111CHACHAS,aiSepa ust4, sepa ust4, caballero
que el arpor,que el amor no me asusta;
sepa liste que yo quiero al que quiero,
si al mirarle me gusta
a la luz del prier reverbero.

Como yo na se,
porque no lo veo,
si PS guapo q feo,
retirese unte.

CABAILEROS.m iCugato daria
si me alunara
la luz primera
del buen amor!
pasa las nubes,
luna luners;
pon en ni cara
tu resplandor'

Ve, ni lucero
que se un caballar°
y en esta capa,
que a mi Jw tapa
con garbo y arte,
salre oAnt&rte
lo que te quiero.

hunAcHAs...	 Guarde au capa
de ma2o mozo;
que estoy pqr eso
de la cancion.
Forque me asusta
que en el embozo
se esconda,un bese
de perdicion.

Legado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.
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Si en esa,capa
que a uste le, tapa
quisiera unte encerrarme,
tendra que amarme
'como yo quiero.

Por tu amor, hermosa,
sck: caz de todo.

Yo no lr querrfa
sino de ese modo.

Dime lo que pides,
dime lo que quieres.
Pide ya, por favor.

Vedirg salo amor.

¡Amor!

¡Ay, qut; hermosa melle t

¡Noche de cantares!

¡Noche de querellas!

Tiemblan las estrellas
con febx-11 temblorl
¡Noche misteriosa,
madre del amor!

,cabailero galante, capullito fra—
a correr la amorosa neen-(gante,

(tura. -
e verci6 tu galano hermosura.

¡Caballero galantes"!

¡Vamos ya, que la noche está' oscura!
CABALLEROS.

Ven ami por Píos,
madrileiia mata
que en estä ç pd
callemorl lon On.

Legado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.

CABALLEROS.=

MUCHACHAS .=

CABALLIMS.,,

MUCHACHAS.t-

TODOS.=

MUCHACHAS .=

CAnALLEROS.=

MUCHACHAS.m

. CABALLEROS,

TODOS. u'

Var.va

CABALI7ROS.=

MUCHACHAS .=

CABALLEROS .=

MUCHACUA1,

Del amor e9 pos,
cuando uste me tapa
WrApios dos.



Legado Guillermo Fernández Show. Biblioteca. FJM.
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MUCHACHAS .=

C A BALLE ROS

MUCHACHAS.=

CA BALLEROS

MUCHACHAS,-

CA BUJE ROS

( NIC L'4 N EL mur s
Vamos de ere ci t o

VamOS, vide: mfa.

iiktra hablar (lusa t o .

Hat3t43 el nuevo da

Todo ara or respir.
Quiero suspirar.

Cuanao amor suspira
pronto va a be sar • •

Hacen mut is las ro re j s y
9mmin dentro, simu1tanee8,
vnrios beso%



6.

CUri.D1-i0 SECUNDO,
~~rmriiumm .	WerImmefflffl

=====gitreitt2MInnleerlarreWirt

TelAn corto trasparente (en su momento) repre-

sentando un aspecto de calle del Madrid antiguo.

A lo lejos se columbra la cilpula de um iglesia.

En el centro, una fuente semejante a la del cuadro

anterior. A derecha e izquierda, en palmer tgrmino,
la puerta de la casa de don fiatfas, 1-,1 la derecha;

una tal:41rna, a la izquierda. 1,A3 de noche.

m et me=	 = re = re re• • h • 4 • • • • • •

g:Jontinl el minero musical. ‚Sa..
 de la taberna algunas 14asca-

rae colidas de las manos evolu-
cionando. Lucra° cruza la escena
el lereno, Vuelven a salir loe
ennascbrados, que se van por la
derecha. Cruzan algunas Parejas
de zente del pueblo. Una de

(ellas mantiene el 2hluierite pe-
(que2o dialogo schre la musica:

EL..	 Te he dicho que yo no voy al baile

de CUchilleros.
ELLA .=	 ue no vamos? Lug gracia!

EL.I.	 Que digo yo que no vamos.

ELLA.-	 Pues yo digo que sr voy.

Legado Guillermo Fernández Shaw. Bffilioteca. FJ15.1.
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7.

rueno, si te enpeiias, vamos a ir. ¡Anda

para delante!

(eFRKINA LA MUSICA)

ESCENA II.
ter.407=11=1=110t1=Ittedrzne

FRANCISOITA v DONA FRANCISCA. Ley°
DOÌ l'4tiTIA.34,

InOttl~n~r=======2~~==========ww=le==yrtee

W

1 dos salen por la izquier.

= HCLADO

Dß TRAMISCA.= 1 or pino, hijo de mi vida.

Siempre me llevas corriendo.

ÇSe are e]. pcwtigo y sale
(Don Matlas.

FRANCISUATA.= 1 gl. Watfas!

D.UTIAS.=

	

	 /aug miro?

gt) vAlfan a mi encuentro?

wid ocurre?

FRAXMCI.=

	

	 Que yo no voy

al lile de Cuchilleros.
F).MATIAS,. ¿Por qug?

PRANCIS,we

	

	 Porquv va Fernando.

'Y va por mr. 00 vea . cieeof

Legado Guillermo Fernández Show. Biblioteca. FJM.



•	
que cada dA me Tiere

con ms tescin?

D.UATIAS.=

Di FRANC.,

FRANCIS..

Sf, lo veo,

y de esto infamia que me hace

le va a quedar buen recuerdo.

Uledio mutis y vuelve rece—
(loso.

Buene...	 06mo nupite

SU propósito? Aclamwos.

Porque me ha rscrito unn cE:rta.

IA verla!

JcInde la has puesto,

mtrfci?

Iyoti

31,.. ¡qué' memoria!

¡La has guardado en el bargue5o!
tPues juro que es la postrera

que te escribo, o poco puedo!

Debes entrar, y a ese joven

imprudente heamrle eh serio.

Si que debo entrar, ¡canastos!,

que 4ste ea ya mucho' toreo.

Hasta mala,.. y perdona.

D.MATIAs.

FRANCIS .

e

D.MATIAS.=

gado Guuillerzno Fernández Shaw. Biblioteca. FA!.
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primero, es lo primerol

(ENTRA ZN LA CASA)

ESCENA IV.
====Me,===M

FRIACISWITA y TV:A. FRANCIMA.
=======fflaMbit========e==========

DI FRANC ;=

FBANCI.;..

D2 FRANC.-

FRANCI3.=

Da FRANC.«

PRANUIS.«

D2 FRANC.=

naNUIS.=

D2 FRANC,.

Arda, Francisquita.

(Se pone escuchar en el pos—
(tim.

Espera,

nos fbanos corriendo?

Nes	 domos al tierrt6n.

¿Al sermjn?

Calla...

("AUSA)

Miug efecto

le produen al estudimnte

filfpica de' Yiejo?

V.scucha y no le responde.

¡Si es mgs d4cil que un corderot

FRANCIS.=	 Calla... pn.( Dios, que abre el pico.

D2 FRANC.- Yo oll° n4da.

FRANCIS„«	 Est4n tan lejos...

D2 FRANC.= Y uluive dice?

Legado Guillermo Feniández Shaw. Biblioteca. FJM.
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FRANCIS.=	 ¡Un disvaratel

	

FRAN.=	 On disparate?

	

FRANCIS..	 ¡Tremendo!

(Ale si a lenncisca le escribe

es porque la ama en secreto.

	

FRAN...	 SI disparata.

	

FRANCIS.=	 Y aade

que a amarla tiene derecho,

porque es libre cono el Aaro

desde que enviud6.

Dfi VEAN.	 Oice iso?

	

FRANCIS i e.	 "Francisca nc, es Francisquita"

exclama ap n firne acento.

	

DQ FRAN,.	 ¡Claro que no!

	

FRANCIS.-	 "Ti,¡ 	 mi padre,
no supiste ver su mélrito;

que en hernosa, que es discreta,

que mueve con gracia el cuerpo!"

	

D3 FRAN,=	 Y ¿le llamas disparate

•
	 n todo ese flirilegio?

	

FRANCIS.=	 Pues, por rI, adelante.

	

FRAN.s.	 ¡Claro!

¡Al baile de Cuchilleros!

Legado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca.



FRANCIS.=

I» FRAN.=

11.

A ver Bi haces mol papel.

Tú no me hAs visto en mis tiempos,

(mutio de 1913 dos por impier.
(da.

ESCENA V.
MINIMM1====wrez==

CARDOM y vlinAnro.
vea ==sungs eoznestamrsavret=nerr=trazi

CARDONA.=

FERNANDO.w

CARDONA ,=

FERNANDO.=

(Cnrdonn sale por a fondo y,
(volviendo la mirado hacia la
(calle por donde viene, dice:

Ware -as por toda partes!
¡Bien celebran la llanta!

(Llama a 12 puerta de Don Mn.
(tias.

¡A ver si tnilibi;r1 nosotros
conne e;mimos celebrärla!

Vuelve a llamar. Se abre el
poptigo y aparece FERNANDO,
ye' con somtrero y capa,

ki padre esta furibundo.

Mor quolk

;11en no Se me alcanza,

Sale, vuelve al poco tiempo

y, Je repente, ne encara

conmigo y grita: "¡Fernando,

Legado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.



CARDONA..

FERNANDO.

CARDONA.=

FERNANIX)..

CARIX)NA..

FERNANDO,.

12.

te voy a romper el alma!

*Conque al baile? *Y nada mgs

que al de Cuchilleros? Gracias

a que ella rs uno santita

y en cuanto leyó tu carta,

vino a advertirme el peligro

y ya se ha vuelto a le cana."

2,Y

Yo, sin explicarme

quien inventó tal patrana.

Cada vez eres mgs bruto

y cada dia que pasa

comprendes menina leo artes

de una niqa enamorada.

Jug la propia Francisquita?

ha ce mgn de una semana

que cuando le da una queja

de ti, fingifIndose airada,

quiere decir que las cosas

de que se queja, las haras?

JAu4 hace tu padre?

Se acuesta.

Legado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.



CARDONA

FERNANDO.=

CARDONA.=

FERNANDO.=

CAMINA

FERNA NDO..

CARDONA.=

CARDONA

13.

¡Se acuenta, dices? Pues anda...

¡al baile de Cuchillero,

que ella imranienie te arNardal

M;ertl verdacl'!

Tan verdad,

como que aquella ftintasma

que ;:41:1 la vuelta a la esquina

es Aurora le '9eltrana.

(i,doe esto se .qalando a la iz.
Coi/lerda. ier este mismo lado
cale UNA DE LAS PAREJAS de la
encela primera y cruza plcie
la derecha lentamente. an

( gel brazo, hombre y mujereco-
(no dos enamorados. El hodee
tha jde componer una fira
(identica a la de :4'elrnando.

¿Esta?

Aquell de ms lejos.
No es ella.

J,Y luí me jurabas

que por su cuerpo serrano
te morías Cuando ne ara

se conoce a 111P mujer

a muchisima distancia.

Vgmonos, pues.

Ve delante,

Legado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca.



FERNANIX).=

14.

que quiero hallar a esa pdjara.

hies en el baile te espero.

(MUTIS PO1 DUECIIA,DEFRISA)

Anda con Dios, alma candida.

(VAINA)

Ya se acerca n la pareja

de amantes. Ya se adelanta.

Ya m se le ve: los novios

con su figura lo tapan.

¡Ya esta loco por la niFia

de Coron3do! ¡Esto marcha!

FSCIMA VI,
=1= == = ===== =

CAEDONA y ),,t11401iA
=== immemaim========m===== = ==

CANDONA„,-

AUROBA.I.

Le gustan las hembras

que pisan ad.

((,tue sale por I» ,izquierda,
(sin reparar en el.

¡Ay, Seilor Cardona

¿Eso va por ine

No la conoc la .

SefIora... perdón,

Legado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca.



AURORA..

CARDONA..

AURORA..

CARDONA..

15.

(CON INTENCION)

J... don Fernandito?

Con Encarmeign.

Pe veras?

DP veras;

haoin alejo van.

%LANDO A LA DERECHA)

¡Mire!

AURORA..	 iLuE5 Junn Lanas!

CARDONA.,	 Diga... iqug don Juan!

AURG	 Y que, claro, tiene

quien le ayude.

CARDONA,.	 Yo.

AUORA..	 Por su Unto y curinto...
CARDONA.	 iEso sf que no!

AURORA •=	 Pues... alfuna mire

Devede ustc%

CARDONA.=	 iCD.ro1

AURORA.	 ¿îo lo dije?

CARDONA..	 iY hootn Ex) Tor que!

AURORA..	 K:ue rar tiene un odio...

sarraceno!
CARDONA,.	 u4s.

Legado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca.
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AURORA.=	 Y que me querrfa...

¡sabe Dios!

CARDONA.=

AURORA.=	 l'ues uste no es justo.

CARDONA.=	 ¡Ay, q144 risa! 06?

AURORA.=	 l'orque yo... le estimo.

CARDONA .=	 Ce verdad? lues yo...

(Se acerca a ella como para
(decirle algo nuevo y se arre-
(riente.

¡Vaya, que no quiero!

AURORA.=	 *amelo ya.

CARDONA.	 ¡Cómo no, morena!

AURORA.=	 ee lo dice?

CAEDONA,=	 ¡Cg!

AURORA.. 	 (ÀU'ARTE)

iQu4 cargeter de hombre!

CARDONA =	 (LURTE)

giud mujer, Se3or! .

AURORA.=	 ¿Quiere un refresquito?

CARDONA.	 No tengo calor.

AURORA.	 Vaya, pues lo siento.

CARDONA.	 ¿Aue lo siente?

AURORA.=	 Si;

Legado Guillermo Fernández Show. Biblioteca. FJM.
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porque estoy que abraso...

( .21ARGANDOL1i: LA MANO)

Tóqueme ustA aquf.

CARDONA,=	 To o y mitzirrista.

AUIORA,.	 i4u4 14st1maI

CARDONA,.

AURORA.=	 ts el detallito

que le falta a ust6.

CARDONA.=	 iltaya usté a paseo!

AURORA„.	 Ya me voy.«. isultA!

CARDO U,.	 (A2ARTE).

¡Que': mujer, Cardona,

AUBORA

	

	 UPA !r3:)

iNadre, qufl barbiá.n!

(Hacen mutis, cll or la de-
(recha y el por la izquierda.

ESCENA VII.
=============

AUROW 'Frie y LoRE no.
===============M========

(SALIN l'OR LA DErtEcal >LOS VES)

LORE%O.=	 Contesta... DL..

AURORA. „3.	 NO me empujes.

Calma los dos.

Legado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.



LORENI1J.P.

AURORA„ve

IRLNE.1.

AURORA,.

LORE WZO.

AURORA .92*

LORENZO.=

AURORA .=

LORENZO.=

AURORA .=

IRENE.

Ya

lo

 estoy frito.

eme:cartee

Y, ¿tf hi cv..rnado? Pues, hijo,

lo celebro, porque yo

padezco 3Y 	 lo ViOMO•

(llate, Aurora.

No quiero.

¡En ql./!:! .74e ;Ir encontrado al niiIo!

Lo he encontrado. rs mis: con

hasta ira casa he venifjo.

CUINAZANDOLA)

Porque so:' un caballero

respetable, no te lisio.

mira., vete A 1-limar

se :Ioromis de tu estilo,

que 5m Mbran caballeros

que cebalrren a ni estribo.

¿Y el baile?

!tila., si quieres,

con ] arib1ncc. ¡He dicho!

(MUTIS POR IZWIERDA )

Ust4 disvenee, Lorenzo.

(MUTIS)

Legado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.
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19.

Lorenzo 114ma a la puerta
ie Don Matios con prisa y
malhumorado.

LORFTrX)„.	 Vamos a ver hasta cundo

nos dura este seaorito	 Mil
Z	 7

ESCENA VIII.	 7;
M1E1012-04 '1===*".1==e0r=r7Er==

LOIWIZO y DON nATIA3,

(DON HATIAG ABRE Y APARECE)

LORENZO. =	 (APARTE)

iEl viejo 	 eARLOS AAANUEL Me/Aten-SHA*

D.4ATIA2	 ¿Auioln?

LORENZO.=	 su hijo?

D.MATIAS.= ¿le interesa hallar con 41?

Porque estoy yo... y es lo mismo.

LORENZO. =	 Digele ustt; que JJorenfso

Pirez, alias "el Pollito",

quiere ajustarle una cuenta.

D.MATIAS.- i41111 cuenta?

LORENW.=	 Y, si ha salido,

digale ust4, cuanóo torne,

que voy con unos amims

al baile de Cuchilleros

Legado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.



D.UATIAS.=

LORENZO..

D.MATIAS.=

LOK:UZ0.-

DJAATIAS.=

LORENZO,.

D.MATIAS.=

LORENZO.=

D.MATIAS.-

e

20,

y que le aguRran tnnluilo;

npe nunca me aló telhoree

la caza del palomino.

, "óPalomino mi Fernando?

De usti lo tengo aprendido.

gleaor; poro PU que ¡nadie

Za8 que yo puede decirlo!

Con n3t6 ncw es la querella;

conque... ¡a dormir, seAor piro!

¡Ac&cmte equi, grF,nujn!

Uttg le an el mear-dto.

(RACIMO MEDIO MUTIS)

¡No te vayas, ói no tardo

ni dos minutos!

Ya he dicho

qu A enn nsti no va nada.

(UUTIS IMUIERDA)

¡Va, porqup va con mi hijo!

Al baile dz Cuchilleros

iremos tolos, ¡y afirmo
que va a correr, si Dios mierc,

mucha mcls sane que vino!

MUTACION.
=.1=4, 1= 4,0=» = .1e,= . =

Legado Guillenno Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.
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CUADRO SEGUNDO.

==========iffl====le====

latio de una casa.— En el lateral derecho uno
puerta que comunica directamente con la calle. En
el fondo, en la planta baja, puerta central a otra
calle, y una ventana a cada lado. En la planta al-
ta, corredor volado, y en gl una o dos puertas, Or7

piso entresuelo. En el lateral izquierdo, escalera
que une el corredor con el patio. Bancos conw:nienm-

temente distribuidos. Varios faroles de aceite on-

cendidos. En primer tanino de la izquierda, peque-

3a puerta de servicio.

==========

GENTES de diverse condici4n, GUITaRISTAS y
BAILARINAS llenan el mtio. AUPDRA aparece
en lo alto del corredor, rodeada de 41punon
AMIGOS. FERNANDO sentado en primer termino
de la derecha. CA gDONA en los primeros pel-
da:íos de la escalera. UNAS .PAREJAS bailan

seguidillas.
nr.i=astsanurir=exerz===-===lexemerAr2r4serelreemerr ztzertze.==ler =sr.

Legado Guillermo FerUandez Shaw. Biblioteca. FJM.
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=MUSIC 14
1..1111fflemell~».1111.0.1111M1.1111111».

Aurorilla la Tieltrana,
»lo quiere cantar?

AURORA.=	 A111: bajo muy gustosa,
no me hago /Ter.

(n:JA)

CORO.=	 ¡Viva, viva la Beltranal
¡La 8a1 de Madrid'

.CARDONA„:. 	 Ns la sal y la ,pimienta
y el ajohjoll.

AURORA..	 Unag boleras cantare:
ei asi le place a la reuni6n.

Unos bolera 51 cantar
parn alegrar el corazon.

FERNANIX498	 (APAYM)

Yo n0•00trprendo
como ena mujer
pudo tenerme ,.
loco de ilusión.

• CARDONA.=

AURORA.

CARDONA.=

AUWRA,m

Vuen atended.
Pues Pacuchad.
¡A ver si hay uno
que me sepa acompailar!

mc MITAD° m

(A AUR(XkA)

b,411é le acoApa -o, morena?

Pues el uarabli, bolero

Legado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.



AURORA. =

CANOONA,=

AURORA .=

CARDONA .=

eitano, que ulltel ye F111T1

que tiene mucilo snitro.

‘ie! Ilient; ~ora An un ban.
(uuillo. en el centro dr la
(escena , un poco hacifi la iz-
(quierdn y CardonA en otro lo
(mi8mo, un poco hacia lm dere.
(cha.

= CANTADO 1T

A un jilguero esperaba
mi jaula de oro...
Con .0. ey,

con el P,vabay;
con el u,

con el reemb4.
¡Ay,que me mu,
club me :mero,

Sen Juan de la Cruz!
„..rero en vez de un Ulruero

se ha entrado un 16ro.
Con el uy,

con el maratay; etc.

Ijon jaula no sabe
lo OUP	 esrera...

Clon el ay
con el .mnrPhay; etc.

• ..1.:151 un pajaro el loro
de mena cuente.
Con el my

con el murabey, etc.

Yo acostuAbro a lom pajarracos
cortIr las al4s
8ir decit J'esus.
Y despyes,
pare ml...
Warabu!

Mira bien que los pajarracos
picarte pueden

Legado Guillermo Fernändez Shaw. Biblioteca. FJM.
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LOS DOS...

si los retas
Y desfues
de picv...
¡Marabu!

¡Viva el bolero
del 14arabu!

WIITADO e

UN TROMANTICO.« ¡Bravo ! ¡Bien por la Leltrana!

OTRO ROMANTICO.=	 no se baila el fandango?

• OTRO UDLANTICO.= 46no que no? ¡Venga el baile!

(len al centro del patio
(loe Pailarirms.

CARDONA.=	 ¡Vaya entilo y vaya garbo!

MUICA •

(Las Muchachas bailan el fan.-
(dango, siendo coreadas fre-
(cuentenente por ,bo concum.
(rrentes con v oleo" y "vivas".

=o lfee llieriVor'or74=efee ehe eMe=t o Met2t,=4,12, = ort

CARDONA..

AURORA .=

CARDOWA.=

= HABLADO =

Selorve y caballeros:

¡Viva Aurora le Peleona!

¿No convide untg?

Este cura

Leaado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.
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AURORA.=

TODOS.=

CARDONA .=

AURORA.-

FUNANIX),:e

AURORA.-

CARDONA.=

convida con vida y ara.

A ver.., el dueAo... que sirva

bizcochos y mantecadas];

rosquillas, bonos, alnendrG s,

y cacahu4s y casteilas.

Faro remojarlo todo,

corre el vim en allundencia.

Y que me traipan la cuenta...

(U'
que yg veremos quien rae.

¡Viva cardona, sellorest

¡Viva!

( racias, muchas rxacian.

(111H2DO A FERNANDO)

¡Y le compnnfat

t.ucno,

que no estoy yo p&m guamo.

(Uientrae van saliendo y ha..
(ern rutic tr)dus por la esciA.
flera y ¡sor el foro;

Ust4 ferdone, Don Oppap.

Ande listé', dofla Tarasca.

Legado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca.
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AURORA.

CARDONA.=

FERNANDO.

(APARTI)

Cualquiera entiende a este do.

(A CARDONA)

Nuftes(, de enmealo, vayat

(31.: VA HACIA EL HONDO)

(quedan solos Cardva y Ver.
(riendo en irirer termino.

hsto es pan comido.

J,Sabea

que ella no viene?

CARDONA.=

	

	 Ten calma.

larece gur yn picwate.

FERNANDO.= Siento por verla tal anda ,.

que no se puede auJar

de que la quiero con ganan.

EscErA

CARDONA, FUNDO y LORENZO, Al final,
711"1CrMIT ; - P PR'MOISCA.

==aexelmmur=r.e=w=mmmvmuew=meummmwsTm=wxrcwme====

(ENTRA LORENZO POh LA L.IIERDA)

LOR7NZO.=	 ¿Le clic; ln rnz6n su padre?

CARDONA.	 NO se la äa ni lo matan...

LORENZO.	 Es igual; entamos nolos...

Legado Guillermo Fernández Shaw. Bilihoteca.



CARDONA.=

LOREN'/4O.

FERNA X).=

LORENZO.=

CARDONA .=

LORENZO.=

CARDONA

FERNANDO.=

Lortx17(),,,

cmcDoNA.,.

27.

eZástorbo?	 qufe se trata?

Le que ya en,!ci el vino agrio.

Y &por. qua

Por la Boltrana.

Si uNt‘ ~re que lleve lolpes

ilos hay!... Aquf no ue aguantan

desplantes... Pero, a la Aurora,

mi aLigo se	 regia.

Entonces... ¿por que ella misma

rae dijo...

¡Cosas que pasan!

Y haga el fa elor de narcharse

que viene, ella.

Uyi4n?

la octava

!Jott; coNpare

cuerpo y cumo, y cara y cera,

y dfgame si la Auxura,

vale para dencezarla.

Eso	 que es gracia fine,

sal, y canela, y mostaza...

(Entran por el fondo Francin-
(quita y Do i'ia Francisca. Fer-

Legado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJ1VI.
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(nando sale a su encuentro.

FERNANffl.= ¡Francisca!...

Dä 'FRANCISCA.-	 (Adelnnt4ndo3e a cogerle 3,as
(manos.

U:,,uf!?

FRAmis(juITA...	 Euenan noches.

(3e corre t itt derecha, lle.
(mndo junto a Cardona.

LOR1',Yi.,0. 3'	 liemos hecho buerri

Ulace mutis por la izquier.
(da.

ESCENk 111.
Imem=reerz: Inaz: re= tse=

JICHOS, menos LOREU).
wicer*,1,—garmetneancre==nr=======

Da FRAN.e.	 (A )ERN4W40)

Tutgazle.

itülNANDO..	 LYo, sCora?

Da FRANC,z, Ven a ente lonco propicio

y halle tu lengua sonora

de amor.

FERNANDO .= (

¡II perdido el juicio!

(Se sientan juntos en un ban—.
(co. a la derecha.

Legado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJNI.
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FRACI.S.=

CARDONA.=

FRANCIS.=

CARDONA .=

Da FRAN.=

FERNANIX).=

Dft FRANC.=

FERNANDO.-

Di FRANC.

FERNANDO.-

De RAM.=

FERNANDO.=

CARDONA .=

FRANCIS.=

(A (IAR70T)

Tengo que halearle.

¿De qug?

*!e que A too estoy dinuesta,

ni nos ayuda ustg...

Cardona n todo ne Iresta.

CA tilimroo)
¿Por crol callas?

(A LONA FitANCI3CA)

Tengo miedo

de decir ale importuno.

3e7=9, no ruedo.

Habla lin miedo nir4luno.

La quiero mucho, sellcra.

¡No lo puedo rümediar!

iVamna, hombre, yti era hora!

l'ere j,usti me va a ayudar?

¿.1:scuche uat4. , Franciffquita?

3u ma gre es una ajada,

No, se:lor; la pobrecita

ViVA otra vez engolada.

Legado Guillermo Fernández Shaw. BIlioteCa. R1141.



CAliDONA„..

PRANCI3,.

Da FRANC,.

vUTIANDO.=

De FRANC.=

FNRNANIX),.

FRANC..

FNRNAMO.=

30.

Yo le dije que Fernando

a quien quiere no es a rd„

¿Y eso es que está contestando

a sus ,Talarrteos?

sf.

/Uecuerdas lo que decja

tu. carta?

(AlItin)

meul hAbrIl inventado?

Escuchar rae gustara,

de qu4 te has enamorado,

DorA YRYMISCn

De su frcnte, de 20 boca,

de sus ojos, de su tez...

/De la 9recia'?

ue VO es poca.

Do VRANC.= neritemelo otra vez.

FRANCIS.=

CARDONA...
FRANCIS,.

(A CAIi")
Ya le dije que he venido

resuelta a todo.

¡Ole ya!
vorque sea mi marido

Legado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.



31.

nada me ac

FriRNArD0.=	 (	 ose ue Doha Franeis-
(

Tan t cariño me aroti a .

CARDOUA.=	 (APUT11, A FTINANDO)

Ou4 te dedal tu suegra?

F TWANDO.=	 Ohico, parece la novia

por lo mucho que se alegra.

CARDONA.=	 Si t'a supieras...

FRAN.=	 ¡ Fernando!

FERNANDO.=	 ¿Pero ora vez? ¡Ya me irrita!

CARDONA.=	 Ten pacierp f a .

FMNANDO... 	 Pero 2,cu.ándo

me dedico a Franeisquita?

CAEDOW.=	 Ya verás lo que te espera.

(ALTO)

Vámonos donde haya gente.

FeNANDO.=	 ( A PAR Tr ,	 CAHDONA)

41u4 ocurre?

FRANCIS.=	 ¡ Vamos!

CARDONA.=	 (	 ¡ Cualquiera

se lo dice de repente!

(S'el .NDO LA L,s1JAL7,RA TODOS)

Legado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.
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D e FRAN.=
	 ilesta soledad me a7ada!

CARDONA .=
	 Pero haf relente, señora!

?MIMANDO .= 	 esperaril una enboscada?

FRANCIS.=	 ¡Cundo ilecarti la hora!

ESC3NA VI.
============

LOS MI so;, DON MITIAS, UN NOMBRM.
============================1====

(Entra Don Matas, seguido de
Mn %ere pqr la dt!recha.
(Todavia estan loe otros cua-
(tro personajes subiendo la
(cuca.,_era.

D.MATIAS.=	 Digale que aqul le aguardo.

CftÐONA.	 j Jon ívlatias.

FMRNANDO..	 Mi padre.

D.MATIAS.=	 Dígale usté que e2 un viejo

para que no se acobarde.

(t7TIS DML UOLUM POh IZQDA).

FRANCIS.=	 viene buscAndonoa.

FRAr .=	 Creo

que es lo mejor disculparse.

CARDONA.=	 Lo mejor, escab-llirse

porque, tiltimamente, el baile

tiene otra escalera y pueden

Legado Guillermo Fernández Shaw. BIlioteca. FJM.



D.MATIAS..

LORMO..

D.MATIP S..

LOFITZ0..

OrMATIAS..

LOPITZ0..

D.MATIA..

33.

salir sin que gl se percate.

4utiv de Fernando, Cardona,
1/4 Francisquita y D r, Francis-
(ca, por la derecha del co-
(rredor.

ESCENA y.
=========

DON. ::2-A'I t S y LORENZO.
=•-••••""'"'"=`-t-t- ==•"- •

Pues seilor... tarda ese guapo.

(QU: bAL POh	 F0h0)

Qui4n me busca?

Yo, y no sabes

cuAnto me alerra de ver

que en este rinc611 no hay nadie;

porque no ny fanfarrcln,

gracias a Dios.

Pare, ne..,

ja temes?

Me he equivocado

y el que yerra y se deshace

en excusas, na par • ce

que no es por eso cobarde.

¡Conque te has equivocado!

Claro... porque no pensaste

Legado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca.
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que yo respondo y castigo

como debo, los desplantes.

LOR PITZ0..	 No se.or: es que tenla

mis sospechas, y.. no en balde,

de que Fernando, su chico,

y la Beltrana, mi avente,

volvían a las andadas

de urdírmela y de buscarme.

D.MATIAS..	 ¿La Beltrana y mi Fernando?

LORENZO.. 	 o P

., DAMAS..	 ¡Pues que se casen!

LORT1750.=	 Pero al:la:ha de decirme

que la ,A,urora no le vale

para nada, y que es Francisca...

D.MATIAS..	 ¿Cómo?... ,Cómo?

LOr.NZO..

	

	 ...la que le hace

tilln.

D.MATIAS..

LOREN20.=

D.MATIAS..

iUstg disparata!

Te visto ese disparate,

porque ella entra por la puerta,

como una loca, buscándole.

¿Y están aquí?

Leado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.
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LOR TJZO.=	 Me figuro

que hasta que concluya el baile.

D.MATIAS.=	 ¡Ah del infierno! ¡Fernando!

¡Francisca! ¡Francisca!

LOETWO.=	 Cálmese.

2SC TTA VI.
======1:7 =====

DIGH0b y DO.„ FWAISCA.

(ale gte.! corredor D(YA FRAN-
(CD)CA.

D e FhANCL)CA	 ¿Me llaman? ¡Ah! Ya lo veo:

aguárdeme tude: qw baje.

(BAJA AL PATIO)

D.MATIAS..

	

	 Y	 ¡DoAa Celestina!

complicada en el njuarue...

D I FR A NCIS..	 ¡Pero, qug modos!

D.MA T IAS.= ¡Que salga

tambign esa virgen frágil!

D I FRAN.=	 ¿De quin habla?

D.MA TIAS.=	 De su niña,

digna en todo de tal madre.

¿Conque al fin me la jugaron

de puftos? ¡Ah, miserables!

Legado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.
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¡Con que Francisca y Fernando

se corresponden! iInfames!

D m FRA	 Don katas, uGtei vive

en un error latientable.

D.MATIAS..	 No me venga c emplaGtos.

iSi medio Madrid lo Gabe!

D g FRAY.=	 Que Francisca j que Fernando

se han rrometido... es probele.

!Don latlaG :ontiene un gru-
(falo.

Pero Francisca... Francisca...

soy yo. iluA rubor tar. grande!

D.MATIAS..	 ¡Eso no lo cree ni el rapa!

Es verdad, querido padre.

LORENZO.=	 Y yo con nis propios ojos

lo he visto.

D m FRAN..

	

	 0i6 que el tunante,

me mirnba, y parecia

que me cona al mirarme?

D:UA r IAS..	 Pero ese chico esta loco.

LORMNZO.=	 (APAIi70

V1114 jamona tan cargante!

,gádo Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca.
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ESCSNA VII.
===1::=========

DICHOS, AURORA, FhANGISVIT y FERNANDO.
=========MW=========~% 3= t1 =====t1=====

D F= FRAN.=

LORENZO.=

AURORA.=

FRAN.=

AURORA.=

CARDONA .=

AURORA .=

(A7R1RA entra por el foro y
(ue queda* en el segundo ter—
Lino ur momento.

¡Si us té le oyera+.

(que anarece en el corredor y
(baja lenta y cautelosaulante.

Observemos.

Fernando está que no cabe

de gozo en aí, propalando

que conmigo va a casarse.

(INTEMINIZOO)

iEstá usté fresca, sehora!

Vi no tercies.

¡cállate!

A tist4, z,quiéu le ha dado vela

en este entierro?

Ei alcaide.

¡La Aurora!

(ACABA D .', BeJAh)

(A CUDOW)

Dígame listé

D b FRAN.=

CAhDONA.=

11

AURORA .=

-ado Guillermo Feniández Shaw. Biblioteca. KM.
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AnoR A..

D.MATIAS.=

ATITABA.

CAHDONA..

si Ltas no son las verdades.

(FLAN IJ U ITA aparece en io
(altotl corredor y se que—
(da e:cuchando.

Fernando es un saltamontes

que no hay hembra que le cace.

3l Liárcoles de Ceniza

en el Canal, por la tarde,

con el mayor disimulo

estaba el hombre abrazündose

con otra que, creo que es,..

la futura de su padre.

¿Abrazándose9

( .i';1112)

iVerdad!

(A DON ML TI J)

¿No lo vi(*) ust4?

¡Calle, calle!

Pero en el mino lugar,

poquitos minutos antes,

con una maja rumbosa

ewtaba eJ. pobre arrullándose.
(AP2L -)

'e

D.MATIAS..

FEANCIS21ITA.=

Legado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca.
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¡Aprieta!
¿con una 1.4d a?

D g FRAP.=	 ¡Lentira!

LOR3NZO.. 	 Iv.stn Aurora...!
D.MATIA..	 ¡Diantre!

Y a las nueve de la noche
le he visto yo poi- SQ calle,
y ustt5, tambi4n,

(A CAhDON01)

lel 'bracito
de aquella de la otra tarde;
vamos, do la 'Icarnaci6n,

que es la que tiene la clave,
la quo le recibe en casa,
la que le "lleva r le trae.
y, yo.- J.o visto, la novia
con It=t	 gi e2 113 constante.

FRANCIS..	 (APAWIT)

iS1 no puede ser ierdaa!

D.MATIAS.m	 Pero este niño me sale
ms conquistador que el Cid.

D g FRA?..	 ¡Qué calumnia tan infame!

Legado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.
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40.

AURORA.	 ¿Es vdrdad, sehor Cardona?
CARDONA..

	

	 La maja de aquella tarde

del Canal, era Cardona.

FRANGD..

¿Cardona?

AURORA..	 ( AJMW(',A )A )

¿7sté?

CARDON1.. 	 Y nadie sabe

cómo tengo las costillas

y el cuello de cardenales.

ATTPORA..	 iComo que le di cmn alma! .
FWANDO..

	

	 Untra decidido por e£ co-
(rredor y se sornrende al
(verlos reunidos-.

Pero ¿lu(5 hace aquí mi padre?

D e FRAN..	 Fernando... ven...

LOE73110..

	

	 (AJ...;')	 Esta loca.

(AUTLS)

D e FRAN..	 Ya sabien10 que cc un Lgel.

(A :Mi mATIA)

¿me da usté el consentimiento

para que con él me case?

D.MATIAS..	 ¿Casarse usté con mi hijo?
iNo!

Legado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.
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FRAN,.

D.MATIAS..

CARDONA,.

¿2or qué?

Porque no hay nadie

que colabore, a sabiendas,

en un trato semejante.

¿No este usté 'r iendo, señora,

que podia ser su madre?

Wola! ¿Conque esas tenemos?

Puea, iaplivese el romance!

TI S i o A
0.1.n.....M nmwebowemo.tereur*

4

FRANOIS„.

F3RNANDO

(Don Matas, siente súbita-
(mente todo el pesar de su
(ceguera Quedando enueenbo

enzriatecido. Francialqui-
CW j FernIgnao avanzan hacia
(el con ternura y cantan:

Yo no,ful sincera,
perdoname;

si,yo te engahe,
fue porque .i.e amaba.

(LZDO A FUNANX)

Tú mis trayesunla
perdonalas

y eate mat2;irionio
11,:rdeciras.

Padre, no me ,niegues
tu bendici9n
y tu oraLon.

abre a la indulgencia.
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Ya que t...0 marido
•no pyedes ser,

tu seras el padre
de mi raer.

FRANCIS..	 Yo voy a. •Uner
siempre para ti
un amor filial
puro y veriaJ.erc.

FERNANDO.=	 nra que en su voz,
calida y cordial,
vibra el LAdrigal
del amor sincere,.

FRANCIS..	 Pobrecito mlo,
perdona ni engaho.

FERNANDO.=	 Dime al ver mi dicha
que no te hace dho.

Ven, que con un mimo
te quiero probar
que voy a ser la miel
de tu hogar.

LOS DOS..	 Debes olvida;
mi maquinacion
pero no r.;e borres
de tu corazon,
Hij(; cari.floso.
sere paLa ti.

ik4rame!
Besame!

¡Ven a r2{7

(Pon katlüs, visiblemente con
(movido, besa en lafrente a -
(Fernando y Francisquita,so-
(bre cuyos hombros extiende
(sus brazos.
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D.Y.ATIM.=	 ,„iOnNDO)

enei raz6n... :e Gid0 un visionario

que se apart6	 . al hora de BU senda.

awr nunca nira el calendario,

porque lleva en los ojos una venda.

'Sed felices! i4 vu, la geLte acuda!

:micos! iVeuid, bebed sin taza!

iTodo lo paga un viejo, que no duda

de que el amor ya es dueho de au casa!

ESW:NA priL.
=============

CAEDONA,=

DICHO Y TODO3 LO:, CONCURRENTES AL
BAILN.

(Van acudiendo toaos al pa—
(tío DOY laß puertas y por
(el ebrreaor.

(A AU::)

Jìtlueda	 ahora:

mas i no re guarda inquina, •

la espero, "querida" lurnra,

a la vuelta de Elza esquina.
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OPORA.=	 -luedo mal! i,lui gn lo ha dicha?

CAEUONA.. 	 Yo.

ATTEORA..	 7'uet; es no conocerne.

Yo ya teno otrc capricho.

CABDONA.=	 iVamos, que ust no 2e duerme!

MORA.=	 ,CtIrido va usté a conocer

a Aurorilla la Fleitrana?

Si Fernarin fu4 el de ayer,

otro t3 er tr'4 31 de r affana.

CAhDONA..	 LY e:. de esta noche...?

MORA..	 IN";;NG1011)

Veremos

ei hay uno que ;.9 convence.

D.MATPtS.=	 ¡Brindad, y todo :,:. brindemos

por la juventud que vence!

GJon hiatl . es, que forma grupo
(con Ferrwido, Franeisquita,
:Dona Francisca y otros con-
(rurrentes, alza su copa,
(siendo ap.uluaido y vitorea-
(äo coi: entusiasmo.

n'7e.LON

FIN
=====

Legado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.


